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Kiitos, etta ostit taman PIONEER-laitteen.

Lue tdma kayttdopas, ennen kuin kaytét laitetta ensimmaisen kerran, jotta osaisit
kayttaa sita oikein. Erityisen tarkeaa on, etta luet VAROITUS- ja HUOMAUTUS-
merkinnéat ja noudatat niita. Pidd kdyttdopas lukemisen jalkeen tallessa ja helposti
saatavilla myohempéa tarvetta varten.
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C Ennen kayttoonottoa

Jos haluat havittaa laitteen, ala héavita sita koti-
talousjatteen mukana. Kaytetyille elektroniikka-
romuille on oma erillinen keréysjarjestelméansa
lainsaddannodn mukaisesti, joka edellyttas lait-

teiden oikeaa kasittelya, havittamista ja kierra-

tysta.

Euroopan unionin, Sveitsin ja Norjan yksityiset
kotitaloudet voivat palauttaa elektroniikkaro-
mun maksutta erityisiin kerdyspisteisiin tai jal-
leenmyyjélle (ostaessasi vastaavan tuotteen
tilalle).

Niiden maiden osalta, joita ei ole mainittu
edellisessa luettelossa, on otettava yhteyttéa
paikallisviranomaisiin oikean héavittdmistavan
selvittdmiseksi.

Havittamalla laitteen oikein varmistat, etta se
kasitellaan, otetaan talteen ja kierratetaan oi-
kealla tavalla mahdollisten ympéristélle ja ih-
misille vaarallisten vaikutusten
eliminoimiseksi. (=)

Laitteesta

Tamén laitteen viritystaajuudet on suunniteltu
kaytettéavéaksi Lansi-Euroopassa, Aasiassa,
Lahi-idassa, Afrikassa ja Oseaniassa. Muilla
alueilla kaytto saattaa johtaa huonoon vas-
taanottoon. RDS (radiotietojarjestelma) toimii
vain alueilla, joilla FM-asemat l&hettéavat RDS-
signaaleja.

MUISTUTUS

Tama tuote on luokan 1 lasertuote, joka on luo-
kiteltu lasertuotteiden turvallisuusstrandardin
|IEC 60825-1:2007 alaisena.

LUOKAN 1 LASERTUOTE

A\ wuistutus

e Ala anna laitteen joutua kosketuksiin nestei-

den kanssa. Siité voi aiheutua sahkoisku. Nes-

teiden kanssa kosketuksiin joutumisesta

saattaa aiheutua my®és laitevaurio, savua ja yli-

kuumenemista.

¢ Pioneer CarStereo-Pass on kaytdssé vain Sak-
sassa.

¢ Pida danenvoimakkuus aina riittdvan alhaise-
na, jotta kuulet ulkopuoliset danet.

o Alaaltista laitetta kosteudelle.

e Jos akku on kytketty irti tai sen lataus on pur-
kautunut, esiasetettu muisti tyhjentyy.

Huomautus
Toimintojen asetukset suoritetaan, vaikka valikko
peruutetaan ennen toimintojen vahvistusta. ()

Jos laitteen kdytodssa on
ongelmia
Jos laite ei toimi oikein, ota yhteytta jalleen-

myyjaan tai lahimpéaan valtuutettuun
PIONEER-huoltoon. (%]

Tasta oppaasta

¢ Seuraavissa ohjeissa USB-muisteihin, kan-
nettaviin USB-aéanilaitteisiin ja SD-korttei-
hin viitataan yhteisella nimella “ulkoiset
tallennusvalineet (USB, SD)". Jos kyse on

vain USB-muisteista tai kannettavista USB-

aanilaitteista, niihin viitataan nimella
“USB-tallennuslaitteet”.

o Té&ssé kéyttdoppaassa “iPod” tarkoittaa
seka iPodia etta iPhonea. (=)

DY o1

eojouQonfie)] usuug



Osa
m C Laitteen kdyttoohjeet

Pasyksikkd
DEH-X8500DAB ja DEH-X8500BT
D@ 0@ ®®
D ©On 0 2w
DEH-X7500SD
D@ 00 ®®

@ @@@

Paélaite (etupaneeli auki)

14
Osa Osa
MULTI-CONTROL

@  SRC/OFF ® (M.C.)
@ LEVER ® =/DISP
® QA (luettelo) @  MIX (MIXTRAX)

) N/ # (eteen-tai
@  Levyn latauspesa a tankeepdin)
® A (poista) ) AUX-tuloliitin

(8,5 mm stereoliitin)

Osa Osa

DEH-X8500DAB ja
DEH-X8500BT

® ™ (puhelin) @  Irrotuspainike
DEH-X7500SD
CLOCK
SD-muistikorttipaik-
ka
. SD-muistikorttipai-
@  BAND/ (iPod) ® kan saa nakyviin
avaamalla etupa-
neelin.
A MUISTUTUS

e Kytke Pioneer USB -kaapelilla USB-tallennus-
laitteeseen. Laitteen yhdistdminen suoraan
USB-tallennuslaitteeseen saattaa olla vahin-
gollista, koska se saattaa tyontya ulos.

o Ala kayta valtuuttamattomia tuotteita. (®)

Valinnainen kaukosaadin

Kaukoséadin CD-SR110 ja CD-R320 myydaan
erikseen.

Samoilla numeroilla kuin laitteen painikkeet
merkityt kaukosaatimen painikkeet toimivat
samalla tavalla kuin laitteen vastaava painike
tdmén nimesta huolimatta.

CD-SR110 (toiminnoille DEH-X8500DAB ja
DEH-X8500BT)

B
e
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C Laitteen kdyttoohjeet ) a

Osa Toiminta Osa Toiminta

Paina, kun haluat aloittaa puhe- @ FUNCTION Valitse toimintoja painamalla taté.
® < lun kéyttaessési puhelinta. -~
Nayta levyn nimi, kappaleen nimi, @
Kun odota toista puheluna, voit kansio tai tiedostoluettelo lahteen :
B < hylata tulevan puhelun tai puhe- mukaan painamalla tata. (1))
lun painamalla taté. ® LIST/ Paina nayttéaéksesi luettelon lah- g
— - — " ENTER teesta riippuen. =
Kaytd naita manuaaliseen virityk- Ohjaa kayttévalikossa ollessasi :
seen, pikakelaukseen, taakse ke- toimintoja painamalla tata paini- 1
@ A/V/4» laamiseen ja kappaleiden ketta. [~
etsimiseen. Kaytetdaan myds oh- 8’
jaustoimintoihin. = 5
B-

P Lisaa tai vdahennéa danenvoimak-
® VOLUME kuutta painamalla tata. -‘-Din
Saatovalikko

CD-R320 (toiminnoille DEH-X7500SD)
Saatovalikko avautuu naytolle, kun kdannat vir-

takytkimen asennuksen jalkeen ON-asentoon.
Voit asettaa seuraavat valikkovaihtoehdot.

il
g

1 K&anna virtakytkin ON-asentoon yksi-
kon asennuksen jalkeen.

O [ D
2 G [j% %) Set up ilmestyy nakyville.
|2 2 Kytke YES palle ki&ntamalli M.C.-oh-
O © ™ @ %) jainta.
o = Jos laitetta ei kaytetd 30 sekunnin aikana, séa-
@ tévalikkoa ei nayteta.
\E = Jos paatat olla tekematté asetuksia talla ker-
taa, kddnna M.C. vaihtaaksesi NO.
Osa Toiminta Jos valitset NO, et voi tehda asetuksia saatovali-
Lisa4 tai vahenna danenvoimak- kossa.

9
® VOLUME kuutta painamalla tata.

. - 3 Valitse painamalla M.C.
Mykista aani tai poista mykistys

@® MUTE ‘ o
painamatia painiketta. 4 Maarita valikko seuraamalla néité vai-
Kayta naita manuaaliseen virityk- heita.
seen, pikakelaukseen, taakse ke- Siirtyéksesi seuraavaan valikkovaihtoehtoon,

laamiseen ja kappaleiden

@  A/V/4» sinun on vahvistettava valintasi.

etsimiseen.
Kaytetéén myos ohjaustoimintoi- .
hin. Language select (monikielisyys)
® AUDIO Valitse &énitoiminto painamalla Valitse haluamasi kieli kdantamélla M.C.-ohjainta.
painiketta. English—Francais—Italiano—Espaiiol—

Deutsch—Nederlands—PYCCKUM

Valit: i nayttoja pai Il
ajse ernayttoja painamata [2] Vahvista valinta painamalla M.C.-ohjainta.

2  DISP/SCRL it

Keskeyta toisto tai jatka sitd pai- Calendar (paivamaaran asettaminen)

namalla tata.

Fi@



m C Laitteen kdyttoohjeet

D)

Vaihda vuosi kdantamaélla M.C.-ohjainta.
Valitse paivéa painamalla M.C.

Vaihda péiva M.C.-ohjainta kiertamall&.
Valitse kuukausi painamalla M.C.

Vaihda kuukausi M.C.-ohjainta kiertamalla.
Vahvista valinta painamalla M.C.-ohjainta.

(][] [=] [] [] [=]

Irrota kaikki laitteeseen kytketyt johdot ja lait-
teet ennen kuin irrotat etupaneelin, jottei laite
tai ajoneuvon sisatilat vaurioituisi.

Clock (kellon asettaminen)

[1] Saada tuntia kdantamalla M.C.-ohjainta.

[2] Valitse minuutti painamalla M.C.

[3] Saada minuutteja kdantamalla M.C.-ohjainta.
[4] Vahvista valinta painamalla M.C.-ohjainta.

FM step (FM-viritysaskel)

[1] Valitse FM-viritysaskel ka&antamalla M.C.-ohjainta.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)
[2] Vahvista valinta painamalla M.C.-ohjainta.

Etupaneelin poistaminen laitteen suojaamiseksi var-

kaudelta

Vapauta etupaneeli painamalla irrotuspainiketta.

Tydnna etupaneelia ylospain (I) ja vedé sita () it-
seési kohti.

f

I

Sailyta irrotettua etupaneelia aina suojakotelossa
tai -laukussa.

Contrast (nayton kontrastin asetus)

[1] Saada kontrastin taso kaéntamalla M.C.-ohjainta.
0-15 nakyy néytolla tason kasvaessa tai pienen-
tyessé.

Vahvista valinta painamalla M.C.-ohjainta.

Quit ilmestyy nékyville.

5 Suorita asetukset loppuun ja valitse
YES kdantamalla M.C.-ohjainta.

= Jos haluat muuttaa asetuksia uudelleen,
kdanna M.C.-ohjainta vaihtaaksesi kohtaan NO.

6 Valitse painamalla M.C.

Huomautukset

¢ \oit asettaa valikkovaihtoehdot jarjestelméaase-

tuksissa. Katso tietoja asetuksista kohdasta
Jarjestelmévalikko” (sivulla 31).

¢ Voit peruuttaa séatoévalikon painamalla SRC/
OFF. (=]

Perustoiminnot

%) Tarkeda

* Kasittele etupaneelia varoen sité irrotettaessa
ja kiinnitettaessa.

¢ Suojaa etupaneelia liiallisilta iskuilta.

o Sailyté etupaneelia suojassa auringonvalolta
ja korkeilta lampétiloilta.

@Fi

Etupaneelin kiinnitys takaisin

[1] Liu'uta etupaneelia vasemmalle.
Varmista, etta panet vetimet paalaitteen vasem-
malle puolelle etupaneelin reikiin.

Paina etupaneelia oikealta puolelta, kunnes se on
kunnolla paikallaan.
Jos et onnistu kiinnittdmaéan etupaneelia paalait-
teeseen oikein, yrité uudelleen. Etupaneelin aset-
taminen vakisin paikalleen saattaa vahingoittaa
laitetta.

Laitteen kytkeminen pé&alle
Kaynnista laite painamalla SRC/OFF-painiketta.

Laitteen kytkeminen pois paalta
Sammuta laite pitamalla SRC/OFF-painiketta pai-
nettuna.




C Laitteen kdyttoohjeet

Lahteen valitseminen

[1] Vaihda seuraavien vélilla painamalla SRC/OFF
-painiketta:
DEH-X8500DAB
DAB (digitaalisen danen lahetys)—TUNER (viri-
tin)—CD (CD-soitin)—USB1 (USB1)/iPod1
(iPod1)—Apps1 (Smartphone App1)—USB2
(USB2)/iPod2 (iPod?2)—Apps2 (Smartphone
App2)—SD (SD-muistikortti)—AUX (AUX)—BT
Audio (BT-dani)
DEH-X8500BT
TUNER (viritin)—CD (CD-soitin)—USB1 (USB1)/
iPod1 (iPod1)—Apps1 (Smartphone App1)—
USB2 (USB2)/iPod2 (iPod2)—Apps2 (Smartpho-
ne App2)—SD (SD-muistikortti)—AUX (AUX)—
BT Audio (BT-aani)
DEH-X7500SD
TUNER (viritin)—CD (CD-soitin)—USB (USB)/
iPod (iPod)—Apps (Smartphone App)—SD (SD-
muistikortt)—AUX (AUX)

Aanenvoimakkuuden saatod
[1] Saada aanenvoimakkuutta kdantamélla M.C.-oh-
jainta.

A MUISTUTUS

Pysakoin autosi turvallisuussyisté, kun irrotat etu-

paneelia.

Huomautukset

e Jos taman laitteen sinivalkoinen johto on kyt-
ketty ajoneuvon automaattisen antennin re-
leohjausliitantédan, ajoneuvon antenni tyoéntyy
yl6s kytkettdessé taman laitteen &éaniléhde
paalle. Antenni vetaytyy siséan, kun aanilahde
kytketaan pois.

e Kun USB-tallennusvéline kytketaan laittee-

seen ja haluat vaihtaa niiden valill& toistaakse-

si, irrota USB-tallennusvélineen yhteydent
ennen kuin jatkat eteenpéin.

e Jos seké USB1 (USB-tallennuslaite1)/iPod1
(iPod kytketty USB-tulon1 kautta) ja USB2
(USB-tallennuslaite?)/iPod2 (iPod kytketty
USB-tulon2 kautta) samanaikaisesti, kayta
Pioneer USB -kaapelia (CD-U50E) normaalin
Pioneer USB -kaapelin lisaksi.(®)

Usein kaytetyt
valikkotoiminnot

Paluu edelliseen nayttoon

Paluu edelliseen luetteloon/luokkaan (tasoa ylempi
kansio/luokka)

Paina =3/DISP-nappéinta.

Paluu normaalinayttéon
[1] Paina BAND/é-nappainta.

Paluu normaalinayttéon luettelosta/luokasta
Paina BAND/é1-n&ppéinta.

Toiminnon tai listan valinta

K&anna M.C.- tai LEVER-ohjainta.

e Tassé kayttboppaassa “Kaanna M.C." tarkoittaa
toimintoa, jolla valintaan toiminto tai lista.

@

DAB (Digitaalisen danen
Iahetys)

Vain malli DEH-X8500DAB

Jotta voit vastaanottaa DAB-signaaleja, yhdista

erikseen myytéavd DAB-antenni (AN-DAB1) lait-

teeseen.

DAB tarkoittaa digitaalista aénen lahetysta, ja

sillé& on seuraavat ominaisuudet:

* Korkea danen laatu (l&éhes yhta korkea kuin
CD:ille, vaikka se saattaa laskea joissakin
tapauksissa useampien palveluiden léhet-
témisen sallimiseksi)

* Hairidton vastaanotto

Huomautus
Jotkut asemat suorittavat lahetyksen testausta.

Perustoiminnot

393fyoonher usapie
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D)

@ Aaltoalueen osoitinvalo

(@ News-osoitinvalo

(® Traffic Announce-osoitinvalo

(@ FM-LINK-osoitinvalo
Tama on nakyvissa, kun S.FOLLOW hakee
toista FM-lahetysasemaa, joka lahettad samaa
siséltoa.

® Esivalinnan numero

® Palvelun saatavuuden osoitinvalo

@ Signaalitason osoitinvalo

Bittinopeuden osoitinvalo

(@ Tekstitietojen osoitinvalo

(10 Kanavan ilmaisin

(D Taajuuden osoitinvalo

Kaistan valinta
[1] Paina BAND/él-painiketta, kunnes néytolla on
haluamasi alue (DAB-1, DAB-2, DAB-3).

Manuaalinen viritys (vaihe vaiheelta)
[1] K&&nna LEVER-ohjainta.
Yhdistelma

Palvelu Kaanna LEVER oikealle.

Ensisijainen palvelukomponentti
Palvelu

Ensisijainen palvelukomponentti

Toissijainen palvelukomponentti

Toissijainen palvelukomponentti
K&énnéa LEVER vasemmalle
Jotkut kokoelman yksittéiset palvelut saatetaan jakaa
edelleen palvelukomponenetteihin. Paapalvelukom-
ponentti on ensisijainen palvelukomponentti. Lisépal-
velukomponentteja kutsutaan toissijaisiksi
palvelukomponenteiksi.

Automaattiviritys
[1] K&anna ja pida painettuna LEVER.

Tauko

Voit keskeyttéd DAB:n kuuntelun tilapéisesti
keskeytystoiminnon avulla.

® Keskeyta tai jatka painamalla M.C.-oh-
jainta.

e laite tallentaa uusimmat lahetykset auto-
maattisesti muistiin. Tamén laitteen muis-
tin kapasiteetti vaihtelee kaytetyn
palvelukomponentin bittinopeudesta riip-

puen. Arvioitu kapasiteetti on viisi minuut-
tia 192 kbps:lle.

¢ Jos keskeytyksen kesto ylittaéd muistikapasi-
teetin pituuden, toisto jatkuu valinnan alus-
ta muistissa.

Tama toiminto on pois kaytosta, kun aikasiirtyma
on péaalla. Lisatietoja aikasiirtyméstéa 6ytyy koh-
dasta “Uusimman lahetyksen kuunteleminen (ai-
kasiirtymad)” (télta sivulta).

Nayton vaihtaminen
Haluttujen tekstitietojen valinta

® Paina 3/DISP-ndppainta.

Huollon nimi/kanava ja taajuus—PTY-nimi/ka-
nava ja taajuus—yhdistelman nimi/kanava ja
taajuus—dynaaminen nimi/kanava ja taajuus

Huomautukset

o Katso “PTY-luettelo” (sivulla 11), jos haluat lisa-
tietoja PTY-luettelosta.

e Tamé toiminto ei ole kaytossa keskeytyksen ai-
kana. Lisatietoja keskeytyksesta l6ytyy kohdas-
ta "Tauko” (talta sivulta).

* Tekstitiedot voidaan muuttaa kaistasta riip-
puen.

Uusimman ldhetyksen
kuunteleminen (aikasiirtyma)

Voit siirtyad uusimman lahetyksen lapi valitusta
palvelukomponentista.

1 Vaihda aikasiirtymatilaan pitamalla =
/DISP-painiketta painettuna.

Pida uudelleen painettuna jatkaaksesi elavaa
lahetysta.

2 Saada toistokohtaa kaantamalla
LEVER-ohjainta.
o Siirry taaksepain minuutin verran kaanta-
mélla LEVER-ohjainta vasemmalle.
¢ Siirry eteenpain minuutin verran kaantéa-
malla LEVER-ohjainta oikealle.



C Laitteen kdyttoohjeet

Laite tallentaa uusimmat lahetykset automaat-

tisesti muistiin. Taman laitteen muistin kapasi-

teetti vaihtelee kéytetyn palvelukomponentin
bittinopeudesta riippuen. Arvioitu kapasiteetti
on viisi minuuttia 192 kbps:lle.

Tallennetut valinnat, jotka ovat vanhempia
kuin ne, joita voidaan tallentaa muistiin, eivat
ole saatavilla.

Palvelukomponentin valitseminen

Voit valita palvelukomponentin seuraavasta
palveluluettelosta.

1 Paina Q (luettelo) -painiketta vaihtaak-
sesi palveluluettelotilaan.

2 Vaihda palveluluetteloa kaantamalla
M.C.-ohjainta ja valitse painamalla sita.
Seuraavia palvelukomponentteja voidaan saé-
taa valinnan jalkeen.

SERVICE (huoltoetiketti)

Voit valita palvelukomponentin kaikkien komponent-

tien luettelosta.

[1] Valitse palvelukomponentti kd&antamélla M.C.-oh-
jainta.

Vastaanota lahetys valitusta palvelukomponentis-
ta painamalla M.C.

Aakkoshaun kayttaminen

Paina & (luettelo).

Valitse kirjain M.C.-ohjaimella.

Nayté aakkosellinen luettelo painamalla M.C.-oh-

jainta.

Valitse palvelukomponentti kdantamalla M.C.-oh-

jainta.

Vastaanota lahetys valitusta palvelukomponentis-

ta painamalla M.C.

o] [ [=]

o [

PROGRAM TYPE (PTY-etiketti)

Voit valita palvelukomponentin PTY-tiedoista.

[1] Vierita haluttuinin PTY-tietoihin ka&ntamalld M.C.-
ohjainta ja valitse painamalla sita.
NEWS/INFO—POPULAR—CLASSICS—OTHERS

Valitse palvelukomponentti kddntamalla M.C.-oh-
jainta.

Vastaanota lahetys valitusta palvelukomponentis-
ta painamalla M.C.

ENSEMBLE (yhdistelma&etiketti)

Voit valita palvelukomponentin asianmukaisesta yh-

distelmasta.

Vierita haluttuun yhdistelméén kaantamalla M.C.-
ohjainta ja valitse painamalla sita.

Valitse palvelukomponentti kaantamalla M.C.-oh-
jainta.

[3] Vastaanota lahetys valitusta palvelukomponentis-
ta painamalla M.C.

PCH LIST (esiasetuskanavien maarittaminen)

Voit tallentaa suosikkipalvelukomponentit esiasetuk-

siksi myéhempé&a hakua varten.

[1] Valitse esiasetuskanava kaantamalla M.C.-ohjain-
ta.

Tallenna palvelukomponentti esiasetukseksi pita-
maélla M.C.-ohjainta painettuna.

Hae esiasetettua kanavaa painamalla M.C.-oh-
jainta.
e \Voit virittda kanavaa ylos- tai alaspéin paina-

malla X\ tai #.

Palveluluettelon tietojen
paivittaminen
Voit saada paivityksia palveluluetteloon.

® Pida & (luettelo) -ndppainta painettu-
na.

Peruuta pitdmalla & (luettelo) -ohjainta pai-
nettuna uudelleen.

Toimintojen asetukset

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kaantamal-

1a M.C.-ohjainta ja valitse FUNCTION paina-
malla sita.

Seuraavia toimintoja voidaan saataéa valinnan

jalkeen.

> CH
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S.FOLLOW (vaihtoehtoisen palvelukomponentin
haku)

Jos viritin ei voi saada hyvééa vastaanottoa, laite hakee
automaattisesti toista yhdistelmaa, joka tukee samaa
palvelukomponenttia. Jos vaihtoehtoista palvelukom-
ponenttia ei 16ydy tai vastaanotto pysyy heikkona,
tama toiminto kytkeytyy automaattisesti identtiseen
FM-lahetykseen.
K&anna vaihtoehtoien palvelukomponentin haku
péélle tai pois paéltéd painamalla M.C.-ohjainta.

O

Viritin
Perustoiminnot

Ei-RDS tai MW/LW

@ TAG-osoitinvalo

@ Tagien siirtojen osoitinvalo

(® Aaltoalueen osoitinvalo

@ News-osoitinvalo

® Traffic Announce-osoitinvalo

® O (stereo) -osoitinvalo

@ Esivalinnan numero

LOC-osoitinvalo
Osoittaa, etté paikallinen automaattihaku on
kéytossa.

(@ Signaalitason osoitinvalo

TEXT-osoitinvalo
Nayttada, milloin vastaanotetaan radiotekstié.

Qo &

@ PTY-nimen osoitinvalo
@@ Ohjelmapalvelun nimi
@3 Taajuuden osoitinvalo

Kaistan valinta

Paina BAND/&l-painiketta, kunnes néaytolla on
haluamasi alue (FM-1, FM-2, FM-3 FM-taajuuksil-
le tai MW/LW).

Manuaalinen viritys (vaihe vaiheelta)

K&anna LEVER-ohjainta.

¢ Valitse Manual (manuaalinen viritys) Tuning
Mode-toiminnon alta kéayttaaksesi tata toimintoa.
Katso asetusten tiedot kohdasta “Tuning Mode
(LEVER-viritysasetus)" (sivulla 13).

Tallennettujen asemien vaihtaminen

[1] K&anna LEVER-ohjainta.

¢ \Valitse Preset (esiasetettu kanava) Tuning Mode-
toiminnon alta kayttaéksesi tata toimintoa. Katso
asetusten tiedot kohdasta “Tuning Mode (LEVER-
viritysasetus)” (sivulla 13).

Automaattiviritys
K&énna ja pida painettuna LEVER.
¢ \Voit ohittaa asemia kdantamalla ja pitamalla
LEVER-ohjainta painettuna. Automaattiviritys
alkaa heti, kun vapautat LEVER-ohjaimen.

Pl-hakutoiminto

Ellei viritin 16yda sopivaa asemaa tai vastaan-
otto heikkenee, laite hakee automaattisesti
samaa ohjelmaa lahettavan toisen aseman.
Haun aikana naytdssa nékyy PI SEEK ja &ani
on mykistetty.

Automaattinen Pl-haku
(esiasetetut asemat)

Laite voidaan asettaa suorittamaan Pl-haku

esiasetetun aseman valitsemisen yhteydessé,

jos esiasetetun aseman vastaanotto ei onnis-

tu.

e Automaattisen Pl-haun oletusasetus on
pois paalta. Katso “Auto Pl (automaattinen
Pl-haku)” (sivulla 31).
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Asemien tallentaminen ja
palauttaminen jokaiselle kaistalle

1 Paina Q (luettelo).
Esiasetusnéaytto tulee nakyviin.

2 Tallenna valittu taajuus muistiin M.C.-
ohjaimella.

Vaihda esiasetusnumeroa kaantémalla ohjain-

ta. Tallenna pitamalla painettuna.

3 Valitse haluamasi asema M.C.-ohjaimel-

la.

Vaihda asemaa k&antamalla ohjainta. Valitse
painamalla.

= Kaikki FM-alueelle tallennetut asemat voi pa-
lauttaa kultakin itsenéiselta FM-alueelta.

= Voit virittda kanavaa ylos- tai alaspain paina-

malla X\ tai #.

RDS-ndyton vaihtaminen

RDS (radiotietojarjestelma) -toiminnossa on
digitaalisia tietoja, jotka helpottavat radioase-
mien hakua.

® Paina DD/DISP-ndppainta.
PTY-tiedot/ohjelmapalvelun nimi (taajuus)—
taiteilijan nimi/kappaleen nimi

Huomautukset

* Jos ohjelmapalvelun nimeé ei voida hakea,
nékyviin tulee sen sijaan lahetystaajuus. Jos
ohjelmapalvelun taajuus havaitaan, nakyviin
tulee ohjelmapalvelun nimi.

¢ Tekstitiedot voidaan muuttaa kaistasta riip-
puen.

PTY-luettelo

News&Inf (uutiset ja tiedot)

News (Uutisia), Affairs (Ajankohtaisohjelmia), Info
(Tietoa), Sport (Urheilua), Weather (Saatiedotuksia),
Finance (Talousuutisia)

Popular (suositut)

Pop Mus (Pop-musiikkia), Rock Mus (Rock-musiik-
kia), Easy Mus (Viihdemusiikkia), Oth Mus (Muuta
musiikkia), Jazz (Jazzia), Country (Country-musiik-
kia), Nat Mus (Kotimaista musiikkia), Oldies (Vanhaa
musiikkia), Folk mus (Folk-musiikkia)

Classics (klassikot)

L. Class (Kevytta klassista musiikkia), Classic (Klassis-
ta musiikkia)

Others (muut)

Educate (Koulutus), Drama (Draama), Culture (Kult-
tuuri), Science (Tiede), Varied (Sekalaista), Children
(Lasten ohjelmaa), Social (Yhteiskunnallisia keskuste-
luohjelmia), Religion (Uskonto), Phone In (Sana on
vapaa), Touring (Matkailu), Leisure (Vapaa-aika), Do-
cument (Dokumenttiohjelmia)

iTunes-tagien kayttaminen
Téta toimintoa ei voi kdyttdéd seuraavissa iPod-
malleissa.

— JPod touch neljds sukupolvi

— /Pod touchin kolmas sukupolvi

— JPod touchin toinen sukupolvi

— /Pod touchin ensimméinen sukupolvi
— /Pod classic 160GB

— IPod classic 120GB

— /Pod classic

— JPod nanon kuudes sukupolvi

— /Pod nanon viides sukupolvi

— iPod nanon neljds sukupolvi

— JPod nanon kolmas sukupolvi

— iPhone 4S

— iPhone 4

— iPhone 3GS

— iPhone 3G

— iPhone

Tagitiedot voidaan kuitenkin tallentaa téhadn lait-

teeseen, vaikka kdytetddn muita iPod-malleja.
Kappaleen tiedot (tagi) voidaan tallentaa l&he-
tysasemasta iPodiin. Kappaleet nékyvat

iTunesin soittolistassa nimelta “Merkitty soitto-

lista” seuraavalla kerralla, kun iPod synkronoi-
daan. Voit sitten ostaa haluamasi kappaleet
suoraan iTunes Storesta.
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Merkityt kappaleet ja kappaleet, jotka voit
ostaa iTunes Storesta saattavat olla erilai-

sia. Varmistu kappaleesta, ennen kuin suo-

ritat oston.

Varastoi tagitiedot tdhan laitteeseen
[1] Virité lahetysasemalle.
[2] Pidé& painettuna M.C.-painiketta, jos TAG nakyy
naytolla, kun haluttua kappaletta léhetetaén.
* Kun tagitiedot tallennetaan tahéan laitteeseen,
TAG vilkkuu.

Merkittyjen tietojen tallentaminen iPod:iin.

DEH-X8500DAB ja DEH-X8500BT

Vaihda I&hde iPod-laitteeseen.

Tagin siirtonaytto tulee nakyviin.

[2] Vaihda YES kaantamalla M.C.-ohjainta.

Valitse painamalla M.C.

Merkityt tiedot siirretéan iPod-laitteeseen.

e Voit siirtda merkityt tiedot myés Tags transfer
‘toiminnolla. Katso lisatietoja kohdasta
“Tags transfer (Tagien siirto)" (sivulla 19).

* Tagien siirto pysahtyy, jos [&hde vaihdetaan |&h-
teestd iPod1 l&hteeseen iPod2, tai lahteesta
iPod2 |&hteeseen iPod1, kun merkittyja tietoja
siirretéan.

DEH-X7500SD

Taman laitteen tagitiedot siirretéan iPodille auto-
maattisesti, kun iPod kytketaan.

Radiotekstin kaytt6

Radiotekstin nayttaminen

Voit nayttaa parhaillaan vastaanotettavan radiotekstin

ja kolme viimeisintéa radiotekstia.

Néyta radioteksti pitamalla & -painiketta (luettelo)
painettuna.
¢ Kun laite ei vastaanota radiotekstig, naytolle

tulee viesti NO TEXT.

[2] Hae kolme viimeisint& radiotekstia kaantamalla
LEVER-ohjainta vasemmalle tai oikealle.

Vierita painamalla \\- tai #7-painiketta.

Radiotekstin tallentaminen ja hakeminen

Voit tallentaa tietoja kuudesta radiotekstildhetyksesta

RT Memo 1-RT Memo 6-nappéaimiin.

Néyta radioteksti, jonka haluat tallentaa muistiin.

Paina & (luettelo).

Esiasetusnaytto tulee nakyviin.

Tallenna valitut radiotekstit LEVER-ohjaimella.
Vaihda esiasetusnumeroa kdantdmalla ohjainta.
Tallenna pitamaélla M.C.-ohjainta painettuna.

[4] Valitse haluamasi radioteksti LEVER-ohjaimella.
Vaihda radiotekstia kaantamalla ohjainta. Valitse
painamalla M.C.

¢ Viritin tallentaa automaattisesti kolme vii-
meisinta vastaanotettua radiotekstilahetys-
té ja korvaa vanhimman tekstin
uusimmalla tekstilla.

Toimintojen asetukset

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kaantamal-
1d M.C.-ohjainta ja valitse FUNCTION paina-
malla sita.

3 Valitse toiminto kaantamalla M.C.-oh-
jainta.
Seuraavia toimintoja voidaan s&atéaa valinnan
jalkeen.
e Jos MW/L\W-kaista on valittuna, vain BSM,
Local ja Tuning Mode on kéytettavissa.
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BSM (parhaiden asemien muisti)

BSM (parhaiden asemien muisti) tallentaa automaat-
tisesti kuusi vahvinta asemaa signaalin voimakkuu-
den mukaisessa jérjestyksessa.
[1] Kaynnistd BSM-toiminto painamalla M.C.-ohjain-
ta.
Peruuta painamalla M.C.-ohjainta uudelleen.

[1] Kytke liikennetiedotusten valmiustila p&élle tai
pois painamalla M.C.-ohjainta.

Alternative FREQ (vaihtoehtoisten taajuuksien haku)

Regional (alueellinen)

Jos viritin ei saa hyvaé vastaanottoa, laite hakee auto-

maattisesti toisen samassa verkossa olevan aseman.

[1] K&anna vaihtoehtoien taajuuksien haku paalle tai
pois pééalté painamalla M.C.-ohjainta.

Alternative FREQ-toimintoa kaytettdessa paikallinen

toiminto rajoittaa valinnan alueellista ohjelmaa lahet-

téviin asemiin.

[1] Kytke aluetoiminto paélle tai pois painamalla M.
C.-ohjainta.

News interrupt (Uutisohjelmakeskeytys)

[1] Kytke NEWS-toiminto paalle tai pois painamalla
M.C.-ohjainta.

Tuning Mode (LEVER-viritysasetus)

Local (paikallishaun viritys)

Paikallisaseman automaattihaun avulla voit virittaa

vain ne asemat, joiden signaali riittda hyvaan vastaan-

ottoon.

[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Kytke M.C. paélle tai pois painamalla.

[3] Valitse haluamasi asetus kaantamalla M.C.-oh-
jainta.
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
MW/LW: Level 1—Level 2
Ylimméan tason asetus sallii vain voimakkaimpien
asemien vastaanoton, kun taas alemmat asetuk-
set mahdollistavat heikompien asemien vastaan-
oton.

PTY search (ohjelmatyypin valinta)

Voit virittéad aseman kayttaméalla PTY (ohjelmatyyppi)

-tietoja.

[1] K&anna LEVER-ohjainta vasemmalle tai oikealle
valitaksesi haluamasi asetuksen.
News&Inf—Popular—Classics—Others

Aloita haku painamalla M.C.-ohjainta.

Laite etsii asemaa, joka lahettaa haluttua ohjelma-

tyyppid. Kun asema léytyy, sen ohjelmapalvelun
nimi tulee naytolle.

PTY (ohjelmatyypin tunnuskoodi) -tiedot luetellaan
seuraavassa osassa. Katso “PTY-luettelo” (sivulla
11).

Peruuta haku painamalla M.C.-ohjainta uudel-
leen.

Joidenkin asemien ohjelma saattaa poiketa PTY:n
iimoittamasta ohjelmatyypista.

Jos etsittyéd ohjelmatyyppia lahettavaa asemaa ei
|6ydy, nayttoon tulee Not found noin kahden se-
kunnin ajaksi ja viritin palaa aiemmin kuunnellul-
le taajuudelle.

Traffic Announce (liikennetiedotusten valmiustila)

Voit asettaa toiminnon LEVER laitteelle.

Valitse Manual (manuaalinen viritys) saataaksesi ylos

tai alas manuaalisesti tai valitse Preset (esiasetetut

kanavat) vaihtaaksesi esiasetettujen kanavien valilla.

[1] Valitse Manual painamalla M.C.- tai Preset-paini-
ketta.

(=)

CD/CD-R/CD-RW ja ulkoiset
tallennusvilineet (USB, SD)

Perustoiminnot

DEH-X8500DAB ja DEH-X8500BT

@ Bittinopeus-/naytteenottotaajuus-osoitinvalo

Fi@
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Nayttaa nykyisen kappaleen (tiedoston) bitti-

nopeuden tai naytteenottotaajuuden toistet-

taessa pakattua aéanta.

¢ Toistettaessa VBR (variable bit rate =
muuttuva bittinopeus) -tallennettuja

AAC-tiedostoja néaytetdaan keskiméaarai-

nen bittinopeusarvo. AAC-tiedostojen
koodauksen purkuun kaytettavasta oh-
jelmasta riippuen naytdssa saattaa
nakya VBR.
(@ Kansionumeron osoitinvalo
Nayttéda parhaillaan toistettavan kansion nu-
meron toistettaessa pakattua aanta.
(® Kappaleen numeron osoitinvalo
(@ PLAY/PAUSE-osoitinvalo
(® S.Rtrv-osoitinvalo
Osoittaa, ettd Sound Retriever -toiminto on
paalla.
® Kappaleen aika (tilannepalkki)
@ Toistoajan osoitinvalo

SD-muistikortilla olevien tiedostojen toiston paattami-

nen

Irrota etupaneeli.

[2] Paina SD-muistikorttia, kunnes se napsahtaa.
SD-muistikortti tulee ulos korttipaikasta.

Veda SD-muistikortti ulos.

[4] Kiinnita etupaneeli takaisin paikalleen.

Kansion valitseminen

Paina X\- tai #7-painiketta.

Kappaleen valitseminen
[1] K&inna LEVER-ohjainta.

Pikakelaus eteen- tai taaksepéin
Kaénna LEVER -ohjainta oikealle tai vasemmalle
ja pida painettuna.

Juurikansioon palaaminen
Pida BAND/€l-painiketta painettuna.

Vaihtaminen pakatun &énen ja CD-DA:n vélilla
Paina BAND/él-né&ppainta.

CD-/CD-R-/CD-RW-levyn toistaminen
[1] Tyénné levy levypeséan etikettipuoli yldspain.

CD-/CD-R-/CD-RW-levyn poistaminen
[1] Paina A (poista).

Toistavien muistilaitteiden valilla vaihtaminen

Voit vaihtaa toisto muistilaitteiden valilla USB-tallen-

nuslaitteissa joissa on kaytdssd enemman kuin yksi

massamuistilaite-yhteensopiva muistilaite.

Paina BAND/€I-n&ppainta.

* \Voit vaihtaa korkeintaan 32 eri muistilaitteen valil-
la.

Kappaleiden toistaminen USB-tallennuslaitteella

[1] Kytke USB-tallennuslaite USB-porttiin USB-joh-
dolla.

¢ Kytke USB-tallennuslaite USB-johdolla.

Tiedostojen toiston paattdminen USB-tallennuslait-

teella

* \Voit irrottaa USB-tallennuslaitteen milloin ta-
hansa.

SD-muistikortilla olevien kappaleiden toistaminen
[1] Irrota etupaneeli.
[2] Tyénna SD-muistikortti SD-korttipaikkaan.

korttia sisaén, kunnes se napsahtaa ja lukittuu
paikalleen.

[3] Kiinnita etupaneeli takaisin paikalleen.

[4] Valitse SRC/OFF-painiketta painamalla lahteeksi
SD.
Toisto alkaa.

Aseta se siten, etta liitinpinta on alaspéin ja paina

Huomautukset

Kun toistetaan pakattua aénta, aani ei kuulu
pikakelattaessa eteen- tai taaksepéin.

Irrota USB-tallennuslaitteet laitteesta, kun
niité ei kayteta.

Jos laitteeseen on kytketty kaksi USB-tallen-
nuslaitetta, valitun léhteen tuloon kytketty
laite on kaytossa.

Kytke USB-tallennuslaitteen liitdnnét ennen
kuin kytket toiminnan toiseen laitteeseen.
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MIXTRAX-painikkeella
suoritettavat toiminnot

MIXTRAX-toiminnon kytkeminen kayttéon ja pois kéy-

tosta

Voit kayttaa tata toimintoa, kun USB tai SD on valittu

l&hteeksi.

[1] Paina MIX kytke&ksesi MIXTRAX-toiminnon p&al-
le tai pois paalté.

e Katso “Tietoja MIXTRAX-toiminnosta” (sivulla 29),
jos haluat lisatietoja MITRAXista.

o Katso "MIXTRAX-valikko" (sivulla 29), jos haluat li-
sétietoja MITRAX-toiminnosta.

Nayton vaihtaminen
Haluttujen tekstitietojen valinta

® Paina >D/DISP-ndppainta.

Huomautukset

* Riippuen iTunes-versiosta, jota kaytetaan
MP3-tiedostojen kirjoittamiseen levylle tai me-
diatiedostotyyppeihin, kommenttitiedot eivat
ehké néay oikein.

* Vaihdettavat tekstitietokohteet riippuvat me-
diasta.

Tiedostojen/kappaleiden
toistaminen nimiluettelosta

Tama toiminto on saatavilla, kun OFF on valit-
tuna Music browse. Katso lisatiedot kohdasta
“Music browse (musiikin selaaminen)” (sivulla
31).

1 Paina Q (luettelo) -painiketta vaihtaak-
sesi tiedostojen/kappaleiden nimiluettelo-
tilaan.

2 Valitse M.C.-ohjaimella haluamasi tie-
dostonimi (tai kansionimi).

Tiedoston tai kansion nimen muuttaminen
[1] K&&nna M.C.-ohjainta.

Toistaminen
Kun tiedosto tai kappale on valittu, paina M.C.-

ohjainta.

Valitun kansion tiedostojen (tai kansioiden) tarkaste-
leminen
[1] Kun kansio on valittu, paina M.C.-ohjainta.

Kappaleen toistaminen valitusta kansiosta
Kun kansio on valittuna, pidd M.C.-ohjainta pai-

nettuna.

Kappaleen selaus

Voit kéyttaa tatéa toimintoa, kun USB tai SD on
valittu lahteeksi.

Tama toiminto on saatavilla, kun

USB memory, USB memory1, USB memory2
tai SD card on valittuna Music browse. Katso
lisgtiedot kohdasta “Music browse (musiikin
selaaminen)” (sivulla 31).

1 Vaihda luettelohaun ylavalikkoon pai-
namalla & (list) -painiketta.

2 Valitse luokka/kappale M.C.-ohjaimella.

Kappaleen tai luokan nimen muuttaminen

[1] Ka&nna M.C.-ohjainta.
Artists (esittéjat)—Albums (albumit)—Songs
(kappaleet)—Genres (lajit)

Toistaminen
[1] Kun kappale on valittuna, paina M.C.-ohjainta.

Valitun luokan kappaleluettelon katsominen
Kun luokka on valittu, paina M.C.-ohjainta.

Kappaleen toistaminen valitusta luokasta
[1] Kun luokka on valittuna, pida M.C.-ohjainta pai-
nettuna.

Haun tekeminen luettelosta aakkosjérjestyksessa

Kun valitun luokan luettelo on naytdssa, vaihda
aakkoshakutilaan painamalla & -painiketta.

Valitse kirjain M.C.-ohjaimella.

Nayta aakkosellinen luettelo painamalla M.C.-oh-
jainta.
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Huomautukset

e Tamén laitteen taytyy luoda indeksi, jotta ha-
kuja Artists, Albums, Songs, ja Genres Vvoi-
daan kayttaa. Tavallisesti kestaa noin 70
sekuntia luoda 1 000 kappaleen indeksi, ja on
suositeltavaa, etté kaytetaén enintéan 3000
kappaletta. Huomaa, etté tiettyjen tiedosto-
tyyppien indeksointi saattaa kestda kauemmin
kuin muiden.

¢ Riippuen USB-tallennuslaitteella olevien tie-
dostojen lukumaarasta luettelon nakymisessa
voi olla viive.

¢ Painikkeilla ei ehka ole mitaan vaikutusta in-
deksin tai luettelon luomisen aikana.

¢ |uettelot luodaan uudelleen joka kerta, kun
laite on kytketty paalle.

Parhaillaan toistettavaan
kappaleeseen liittyvien
kappaleiden toistaminen

Voit kayttaa tata toimintoa, kun USB tai SD on
valittu lahteeksi.

Tama toiminto on saatavilla, kun

USB memory, USB memory1, USB memory2
tai SD card on valittuna Music browse. Katso
lisgtiedot kohdasta "Music browse (musiikin
selaaminen)” (sivulla 31).

Voit toistaa kappaleita seuraavista luetteloista.
* Parhaillaan toistettavan esittajan albumiluet-
telo

* Parhaillaan toistettavan albumin kappale-
luettelo

* Parhaillaan toistettavan lajin albumiluettelo

1 Vaihda linkitetty toisto -tilaan pitamalla
M.C.-ohjainta painettuna.

2 Vaihda tila kadntamalla M.C.-ohjainta.
Valitse painamalla.
¢ Artist — Toistaa parhaillaan toistettavan
esittajan albumin.
¢ Album - Toistaa parhaillaan toistettavan al-
bumin kappaleen.
¢ Genre - Toistaa parhaillaan toistettavan
lajin albumin.

Valittu kappale/albumi toistetaan talla hetkella
toistettavan kappaleen jalkeen.

Huomautukset

e \Valittu kappale/albumi saatetaan peruuttaa,
jos kaytat muita toimintoja kuin linkkihakua
(esim. pikakelaus eteen tai taakse).

* Toistettavaksi valitusta kappaleesta riippuen
parhaillaan toistettavan kappaleen loppu ja va-
litun kappaleen/albumin alku saatetaan kat-
kaista.

Toimintojen asetukset

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kdantamal-
18 M.C.-ohjainta ja valitse FUNCTION paina-
malla sita.

3 Valitse toiminto kaantamalla M.C.-oh-
jainta.

Seuraavia toimintoja voidaan s&étaa valinnan
jalkeen.

* Link play ei ole kéytettavissa, kun OFF on
valittuna Music browse-tilassa. Katso lisa-
tietoja kohdasta “Music browse (musiikin
selaaminen)” (sivulla 31).

Play mode (uusintatoisto)

Valitse uusintatoistoalue painamalla M.C.-ohjain-
ta.
CD/CD-R/CD-RW
¢ Disc repeat — Kaikkien kappaleiden uusinta-

toisto

¢ Track repeat — Nykyisen kappaleen uusinta-
toisto

¢ Folder repeat — Nykyisen kansion uusintatois-
to

Ulkoinen tallennusvaline (USB, SD)
¢ All repeat — Kaikkien tiedostojen uusintatois-

to

* Track repeat — Nykyisen tiedoston uusinta-
toisto

* Folder repeat — Nykyisen kansion uusintatois-
to

Random mode (satunnaistoisto)
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[1] Kytke satunnaistoisto paalle tai pois painamalla
M.C.-ohjainta.

Link play (linkitetty toisto)

[1] Né&yta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Vaihda tila kaantamalla M.C.-ohjainta. Valitse pai-

namalla.

Lisatietoja asetuksista saat katsomalla “Parhail-
laan toistettavaan kappaleeseen liittyvien kappalei-
den toistaminen” (edelliselta sivulta).

Pause (tauko)

[1] Keskeyta tai jatka painamalla M.C.-ohjainta.

® Kappalenumeron osoitinvalo

@ Sekoittamisen ilmaisin

(® PLAY/PAUSE-osoitinvalo

® S.Rtrv-osoitinvalo
Osoittaa, ettd Sound Retriever -toiminto on
paalla.

@ Kappaleen aika (tilannepalkki)

Toistoajan osoitinvalo

iPodilla olevien kappaleiden toisto
Kytke iPod USB-johtoon iPod-telakointiliittimell&.

Kappaleen (luvun) valitseminen
K&&nna LEVER-ohjainta.

Sound Retriever (sound retriever)

Parantaa automaattisesti pakatun aanen laatua ja pa-

lauttaa téyteldisen soinnin.

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-

ta.

1—2—OFF (pois)

1 korjaa tehokkaasti matalia pakkaustasoja ja 2
korjaa tehokkaasti korkeita pakkaustasoja.

(8

iPod
Perustoiminnot
DEH-X8500DAB ja DEH-X8500BT

(D LINK PLAY-osoitinvalo
@ Uusintatoiston ilmaisin

Pikakelaus eteen- tai taaksepéin
[1] Ka&nna LEVER -ohjainta oikealle tai vasemmalle
ja pida painettuna.

Albumin valitseminen
[1] Paina \-tai #7-painiketta.

Huomautukset

¢ iPodia ei voida kytkea paélle tai pois, kun oh-
jaustilaksi on asetettu Ctrl Audio.

¢ |rrota kuulokkeet iPodista ennen kuin kytket
sen téhéan laitteeseen.

o Laitteeseen kytketty iPod kytkeytyy pois paélta
noin kahden minuutin kuluttua sen jélkeen,
kun virtakytkin on ka&nnetty OFF-asentoon.

MIXTRAX-painikkeella
suoritettavat toiminnot

MIXTRAX-toiminnon kytkeminen kayttéon ja pois kay-

tosta

Paina MIX kytkeéksesi MIXTRAX-toiminnon paal-
le tai pois paalta.

o Katso “Tietoja MIXTRAX-toiminnosta" (sivulla 29),
jos haluat lisatietoja MITRAXista.

o Katso “MIXTRAX-valikko" (sivulla 29), jos haluat li-
sétietoja MITRAX-toiminnosta.

Nayton vaihtaminen
Haluttujen tekstitietojen valinta

® Paina >DO/DISP-ndppainta.

393fyoonher usapie
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Kappaleen selaus

1 Vaihda luettelohaun ylavalikkoon pai-
namalla & (list) -painiketta.

2 \Valitse luokka/kappale M.C.-ohjaimella.

Kappaleen tai luokan nimen muuttaminen

[1] Kainna M.C.-ohjainta.
Playlists (soittolistat)—Artists (esittajat)—Al-
bums (albumit)—Songs (kappaleet)—Podcasts
(podcastit)—Genres (lajit)—Composers (savelta-
jaét)—Audiobooks (&&nikirjat)

Toistaminen
Kun kappale on valittuna, paina M.C.-ohjainta.

Valitun luokan kappaleluettelon katsominen
Kun luokka on valittu, paina M.C.-ohjainta.

Kappaleen toistaminen valitusta luokasta
Kun luokka on valittuna, pidd M.C.-ohjainta pai-
nettuna.

Haun tekeminen luettelosta aakkosjérjestyksessa

Kun valitun luokan luettelo on naytdssa, vaihda
aakkoshakutilaan painamalla & -painiketta.

[2] Valitse kirjain M.C.-ohjaimella.

[3] Nayta aakkosellinen luettelo painamalla M.C.-oh-
jainta.

Huomautukset

¢ \oit toistaa MusicSphere-sovelluksen luomat
soittolistat. Sovellus on kaytettavissé verkkosi-
vullamme.

¢ MusicSphere-sovelluksen avulla luodut soitto-
listat nakyvat lyhennetyssd muodossa.

Parhaillaan toistettavaan
kappaleeseen liittyvien
kappaleiden toistaminen

Voit toistaa kappaleita seuraavista luetteloista.
* Parhaillaan toistettavan esittajan albumiluet-
telo

* Parhaillaan toistettavan albumin kappale-
luettelo

* Parhaillaan toistettavan lajin albumiluettelo

1 Vaihda linkitetty toisto -tilaan pitamalla
Q -ohjainta painettuna.

2 Vaihda tila kaantamalla M.C.-ohjainta.
Valitse painamalla.
e Artist - Toistaa parhaillaan toistettavan
esittdjan albumin.
¢ Album - Toistaa parhaillaan toistettavan al-
bumin kappaleen.
* Genre — Toistaa parhaillaan toistettavan
lajin albumin.
Valittu kappale/albumi toistetaan talla hetkella
toistettavan kappaleen jalkeen.

Huomautukset

e \Valittu kappale/albumi saatetaan peruuttaa,
jos kaytat muita toimintoja kuin linkkihakua
(esim. pikakelaus eteen tai taakse).

¢ Toistettavaksi valitusta kappaleesta riippuen
parhaillaan toistettavan kappaleen loppu ja va-
litun kappaleen/albumin alku saatetaan kat-
kaista.

Taman laitteen iPod-toiminnon
kdyttaminen iPodilla

Voit kéyttaé taman laitteen iPod-toimintoa kyt-
ketysté iPodista.

Ctrl iPod ei ole yhteensopiva seuraavien iPod-
mallien kanssa.

¢ iPod nanon ensimmainen sukupolvi

¢ Pod video-ominaisuuksilla

® Vaihda ohjaustilaan painamalla BAND/
€&l-painiketta.
e CtrliPod - Voit kéyttéda tdman laitteen iPod-
toimintoa kytketysté iPodista.
e Ctrl Audio - Voit hallita taman laitteen
iPod-toimintoa télla laitteella.

Huomautukset

e Vaihtaminen Ctrl iPod-ohjaustilaan keskeyttaa
kappaleen toiston. Kéynnista toisto uudelleen
kayttamalla iPodia.

e Seuraavat toiminnot ovat edelleen kaytetta-
vissé laitteesta kasin, vaikka ohjaustilaksi olisi
asetettu Ctrl iPod.

— Tauko
— Pikakelaus eteen- tai taaksepéin
— Kappaleen (luvun) valitseminen

o Aanenvoimakkuutta voi saataa vain tasta lait-

teesta.
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Toimintojen asetukset

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kdantamal-
1a M.C.-ohjainta ja valitse FUNCTION paina-
malla sita.

3 Valitse toiminto kadntamalla M.C.-oh-
jainta.
Seuraavia toimintoja voidaan sé&é&taa valinnan
jalkeen.
¢ Tags transfer ei ole saatavilla mallissa
DEH-X7500SD.
¢ Play mode, Shuffle mode, Shuffle all,
Link play ja Audiobooks eivat ole kaytetta-
vissa, kun Ctrl iPod on valittuna ohjausti-
lassa. Katso lisatietoja kondasta “7émén
laitteen iPod-toiminnon kdyttdminen iPodilla"
(edelliselta sivulta).

Play mode (uusintatoisto)

[1] Valitse uusintatoistoalue painamalla M.C.-ohjain-

ta.

* Repeat One — Nykyisen kappaleen uusinta-
toisto

¢ Repeat All - Toistaa valitun luettelon kaikki
kappaleet

e Kun ohjaustilaksi on asetettu Ctrl iPod, uusinta-
toistoalue on sama kuin liitetyn iPodin.

Shuffle mode (satunnaistoisto)

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
¢ Shuffle Songs — Valitun luettelon kappaleiden
toisto satunnaisessa jarjestyksessé.
¢ Shuffle Albums — Satunnaisesti valitun albu-
min kappaleiden toisto jérjestyksessa.
¢ Shuffle OFF - Peruuta satunnaistoisto.

Shuffle all (kaikkien satunnaistoisto)

[1] Kytke kaikkien satunnaistoisto paélle painamalla
M.C.-painiketta.
Kytke Shuffle all pois paélta valitsemalla Shuffle
OFF kohdassa Shuffle mode. Katso lisatiedot
kohdasta “Shuffle mode (satunnaistoisto)” (talta
sivulta).

Link play (linkitetty toisto)

[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

[2] Vaihda tila kd&antamalla M.C.-ohjainta. Valitse pai-
namalla.
Lisatietoja asetuksista saat katsomalla “Parhail-
laan toistettavaan kappaleeseen liittyvien kappalei-
den toistaminen” (edelliselta sivulta).

Pause (tauko)

[1] Keskeyta tai jatka painamalla M.C.-ohjainta.

Audiobooks (&déanikirjojen nopeus)

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
¢ Faster — Normaalinopeutta nopeampi toisto
¢ Normal - Toisto normaalinopeudella
¢ Slower — Normaalinopeutta hitaampi toisto

3aalyoonhe usajyie

Tags transfer (Tagien siirto)

Siirra viritinldhteen sisaltémat tagitiedot.
(1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
[2] Vaihda YES kaantamalld M.C.-ohjainta.
[3] Valitse painamalla M.C.
Merkityt tiedot siirretéan iPod-laitteeseen.

Sound Retriever (sound retriever)

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
1—2—OFF (pois)
1 korjaa tehokkaasti matalia pakkaustasoja ja 2
korjaa tehokkaasti korkeita pakkaustasoja.

Langattoman Bluetooth-
ominaisuuden kayttaminen

Vain toiminnoille DEH-X8500DAB ja DEH-
X8500BT)
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Bluetooth-puhelimen kaytt6

%) Tarkeaa

¢ Laitteen akku voi tyhjentya, jos laite jatetaan
valmiustilaan, kun se yhdistaa puhelintasi
Bluetoothin lautta silloin kun moottori ei ole
kéynnissa.

¢ Toiminnot saattavat vaihdella matkapuhelin-
tyypin mukaan.

¢ Kuljettajan huomiota vaativat toiminnot kuten
numeroiden valinta naytoll&, puhelinluettelon
kaytto jne., ovat kiellettyja ajon aikana. Jos
haluat kayttaa néaita toimintoja, pysayta auto
ensin turvalliseen paikkaan.

e Tamén toiminnon tekemiseksi auto on pysa-
koitava turvalliseen paikkaan ja késijarru kyt-
kettava paalle.

Handsfree-puhelun valmistelu
Ennen kuin handsfree-puhelutoimintoa voi
kayttaa, laite on valmisteltava matkapuheli-
men kayttoa varten.

Odottavan puhelun hylk&dminen
Pida s~ -ohjainta painettuna.

Aanenvoimakkuuden saataminen toisessa paassa

Paina LEVER-painiketta, kun puhut puhelimessa.

¢ Toiminto ei ole kaytettavissa, kun Yksityinen-tila
on péaalla.

Yksityisen tilan kytkeminen péaalle tai pois
Paina BAND/&l-painiketta, kun puhut puheli-
messa.

Tietonéyton vaihtaminen
Paina =2/DISP-painiketta, kun puhut puheli-

messa.

[1] Liitanta
Kayta Bluetooth-puhelinta yhteysvalikosta. Katso
“Yhteysvalikon kédytto” (talta sivulta).

[2] Toimintojen asetukset
Kéyté Bluetooth-puhelinta toimintovalikosta.
Katso “Puhelinvalikon kidytté" (sivulla 22).

Perustoiminnot

Soittaminen
e Katso “Puhelinvalikon kiyttd" (sivulla 22).

Puheluun vastaaminen
[1] Kun puhelu vastaanotetaan, paina ¥~ -ohjainta.

Puhelun lopettaminen
[1] Paina *~ -nappainta.

Tulevan puhelun hylké&aminen
[1] Kun puhelu vastaanotetaan, pida s~ -ohjainta
painettuna.

Jonossa olevaan puheluun vastaaminen
[1] Kun puhelu vastaanotetaan, paina *» -ohjainta.

Pidossa olevien soittajien vélilla vaihtaminen
[1] Paina M.C.-nappéinta.

@ &

Huomautukset

¢ Jos yksityinen-tila on valittuna matkapuheli-
messa, handsfree-toiminto ei ehka ole kéytet-
tavissa.

¢ Arvioitu puheluaika tulee nayttéon (tdma voi
erota hieman todellisesta puheluajasta).

Adnentunnistuksen kidyttiminen

Tatad ominaisuutta voidaan kayttaa iPodissa,
jossa on aanentunnistusominaisuus ja
Bluetooth-yhteys lahteen ollessa iPod tai
BT Audio.

® Vaihda danentunnistustilaan pitamalla
M.C.-ohjainta painettuna.

Huomautukset

* Katso kayttdmasi iPodin ohjekirjasta lisétietoja
aanentunnistusominaisuuksista.

o Kaikki komennot eivat ehké ole kaytettavissé
téssa laitteessa.

Yhteysvalikon kaytto

%) Tarkeaa

e Taman toiminnon tekemiseksi auto on pysa-
koitava turvalliseen paikkaan ja kasijarru kyt-
kettéva péaalle.

o Liitetyt laitteet eivat ehka toimi oikein, jos liitet-
tynd on samanaikaisesti useampi kuin yksi
Bluetooth-laite (esim. puhelin ja erillinen aani-
soitin liitettyna samanaikaisesti).
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1 Saat yhteysvalikon nakyville pitamalla
=~ -painiketta painettuna.
= Etvoi suorittaa taté vaihetta puhelun aikana.

2 Valitse toiminto kdantamalla M.C.-oh-
jainta.

Seuraavia toimintoja voidaan sé&étaa valinnan
jalkeen.

Device list (laitteen yhdistaminen tai irtikytkeminen
laiteluettelosta)

e Tamaé toiminto ei ole kaytettavissa, kun laitetta ei
ole valittuna laiteluettelosta.
Néyta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Valitse kytkettévan / irti kytkettavan laitteen nimi
kdantamalla M.C.-ohjainta.
¢ Vaihda Bluetooth-laiteosoitetta ja laitteen
nimea pitamalla M.C.-ohjainta painettuna.
Kytke/katkaise yhteys valittuun laitteeseen paina-
malla M.C.-ohjainta.
Kun yhteys on luotu, naytélla nékyy viesti Connec-
ted.

=)

Delete device (laitteen poistaminen laiteluettelosta)

Kéynnistéa haku painamalla M.C.-ohjainta.

e Peruuta haku painamalla M.C.-ohjainta, kun
halu on kéynnissa.

e Jos laite ei l6yda matkapuhelimia, nayttdéon
tulee ilmoitus Not found.

Valitse laite laiteluettelosta k&dantamalla M.C.-oh-
jainta.

¢ Vaihda Bluetooth-laiteosoitetta ja laitteen
nimeéa pitdmalla M.C.-ohjainta painettuna.

Kytke yhteys valittuun laitteeseen painamalla M.

C.-ohjainta.

e Pa&ata yhdistaminen tarkistamalla laitteen
nimi (Pioneer BT Unit) ja syottamalla. PIN-
koodi laitteeseen tarvittaessa.

¢ Oletusarvoinen PIN-koodi on 0000. Voit vaih-
taa koodin.

e 6-numeroinen luku tulee nékyviin téhan lait-
teeseen. Kun yhteys on luotu, numero katoaa.

o Kayta laitetta yhdistdmisen apuna, jos et pysty
yhdistamaan téman yksikén avulla.

¢ Jos kolme laitetta on jo pariutettu, naytolla
nakyy Device Full eika taté toimintoa voi suo-
rittaa. Poista téssé tapauksessa ensin pariu-
tettu laite.

e Tamé toiminto ei ole kédytettavissa, kun laitetta ei
ole valittuna laiteluettelosta.
[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Valitse poistettavan laitteen nimi kaantamélla M.
C.-ohjainta.
¢ Vaihda Bluetooth-laiteosoitetta ja laitteen
nimea pitaméalla M.C.-ohjainta painettuna.

Néyté Delete YES kiertamalléd M.C.-ohjainta.

[4] Poista laitteen tiedot laiteluettelosta painamalla
M.C.-ohjainta.

e Kun tdma toiminto on kaytdssa, ala sammuta
moottoria.

Auto connect (automaattinen yhteyden luominen
Bluetooth-laitteeseen)

[1] Kytke automaattinen yhteyden luominen paalle tai
pois painamalla M.C.-ohjainta.

Visibility (taman laitteen nékyvyyden méaérittaminen)

Bluetoothin nékyvyys voidaan kytkea paalle, jotta

muut laitteet voivat havaita laitteen.

[1] Kytke tdman laitteen nékyvyys paalle tai pois pai-
namalla M.C.-ohjainta.

Pin code input (PIN-tunnuksen syotto)

Add device (uuden laitteen yhdistaminen)

Vahvista Bluetooth-yhteys syéttamaélla PIN-koodi lait-

teeseesi. Téma oletuskoodi on 0000, mutta voit vaih-

taa sen talla toiminnolla.

Néyta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Valitse numero M.C.-ohjaimella.

Siirra kohdistin seuraavaan paikkaan painamalla

M.C.-ohjainta.

Kun olet antanut PIN-koodin, pida M.C.-ohjainta

painettuna.

¢ PIN-koodin tallentamisen jalkeen sita voi vaih-
taa syottonaytossé, johon paésee painamalla
M.C.-ohjainta.

IS
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Device INFO (Bluetooth-laitteen osoite-néytto)

Néayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
Laitteen nimi—Bluetooth-laitteen osoite

Puhelinvalikon kaytto
- Tarkeda

Tamén toiminnon tekemiseksi auto on pysakoita-

va turvalliseen paikkaan ja kasijarru kytkettava
paélle.

1 Nayta puhelinvalikko painamalla =~ .
2 Valitse toiminto kaantamalla M.C.-oh-
jainta.

Seuraavia toimintoja voidaan s&ataéa valinnan
jalkeen.

]

CI I

]

Puhelimessasi olevat kontaktit siirretdan auto-
maattisesti, kun puhelin on kytkettyna. Jos se ei
ole kytkettyna, siirra kontaktit puhelimen valikon
avulla. Taman laitteen nékyvyys pitéisi olla paalla,
kun kéytat puhelimen valikkoa. Katso “Visibility
(tdmdn laitteen nékyvyyden méérittdminen)" (edel-
liselta sivulta).

Naytéa ABC Search (aakkosellinen luettelo) paina-
malla M.C.-ohjainta.

Kaénna M.C.-ohjainta valitaksesi etsimasi nimen
ensimmaisen kirjaimen.

¢ Valitse haluamasi merkkityyppi pitamalla M.

C.-ohjainta painettuna.

TOP (aakkoset)-BCE (kyrilliset aakkoset)
Néyta rekisterdityjen nimien luettelo painamalla
M.C.-ohjainta.

Valitse etsimasi nimi kdantamalla M.C.-ohjainta.
Néyta puhelinnumeroluettelo painamalla M.C.
Kaénna M.C.-ohjainta valitaksesi puhelinnume-
ron, johon haluat soittaa.

Soita puhelu painamalla M.C.-ohjainta.

Missed calls (vastaamattomien puhelujen historia)
Dialed calls (soitettujen puhelujen historia)
Received calls (vastattujen puhelujen historia)

Néayta puhelinnumeroluettelo painamalla M.C.
Valitse nimi tai puhelinnumero kééntamalla M.C.-
ohjainta.

Soita puhelu painamalla M.C.-ohjainta.

Néayta tiedot valitsemastasi yhteystiedosta, pida
M.C.-painiketta painettuna.

S

PhoneBook (puhelinluettelo)

Phone Function (puhelintoiminto)

Voit asettaa Auto answer-, Ring tone- ja PH.B.Name
view -asetukset tasta valikosta. Katso lisatietoja koh-
dasta “Toiminta ja kdytté" (talté sivulta).

Toiminta ja kdytto

1 Naytto Phone Function.
Katso “Phone Function (puhelintoiminto)”
(talta sivulta).

2 Nayta toimintovalikko painamalla M.C.-
ohjainta.

3 Valitse toiminto kdaantamalla M.C.-oh-
jainta.

Seuraavia toimintoja voidaan s&atéaa valinnan
jalkeen.

Auto answer (automaattivastaus)

Kytke automaattinen vastaus péalle tai pois paina-
malla M.C.-ohjainta.

Ring tone (soitto&énen valinta)

[1] Kytke soittoaani péélle tai pois painamalla M.C.-
ohjainta.
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PH.B.Name view (puhelinluettelon niminakyma)

[1] Paina M.C. vaihtaaksesi nimien jarjestyksen puhe-
linluettelossa.

Bluetooth-danilaite

(5>~ Tarkeaa

e Tahén laitteeseen yhdistetysta Bluetooth-&ani-
soittimesta riippuen taman laitteen kaytetta-
vissa olevat toiminnot rajoittuvat seuraaviin
kahteen tasoon:

— A2DP (Advanced Audio Distribution Profi-
le) -profiili: Adnisoittimella voidaan toistaa
vain musiikkia.

Et voi kayttaa A2DP -yhteyttd, kun iPod on
valittu 1ahteeksi.

— AVRCP (Audio/Video Remote Control Profi-
le) -profiili: Voit toistaa musiikkia, keskeyt-
t&a toiston, valita kappaleita jne.

e Toiminnot vaihtelevat kayttamastéasi
Bluetooth-&éanilaitteesta riippuen. Katso ohjei-
ta Bluetooth-aanilaitteen mukana toimitetta-
vasta ohjekirjasta ja tasté kéayttboppaasta
kayttaessasi aanilaitetta talla laitteella.

¢ Koska matkapuhelimen signaali saattaa ai-
heuttaa kohinaa, véalta kayttamasta sita, kun
kuuntelet musiikkia Bluetooth-&anisoittimella.

¢ Bluetooth-aanilaitteen &ani mykistetaan, kun
puhelin on kéytossé.

¢ Etvoiyhdistaa Bluetooth-puhelinta automaat-
tisesti, kun Bluetooth-aénisoitin on kaytdssa.

¢ Toisto jatkuu kappaletta kuunneltaessa, vaikka
vaihtaisit Bluetooth-danisoittimesta toiseen
l&hteeseen.

e Laitteeseen kytkemastasi Bluetooth-aénisoitti-
mesta riippuen kaytto- ja tietonaytto ei ehka
ole joidenkin toimintojen kaytettavissa.

Bluetooth-didnen asettaminen

Ennen kuin Bluetooth-danitoimintoa voi kayt-
t&a, laite on valmisteltava Bluetooth-aanilait-
teen kayttoa varten. Ensiksi Bluetooth-
aanilaite on yhdistettéva téhan laitteeseen.

] Liitanta
Kayta Bluetooth-puhelinta yhteysvalikosta. Katso
“Yhteysvalikon kéytté” (sivulla 20).

Perustoiminnot

@ Laitteen nimi
Nayttéa yhdistetyn Bluetooth-aanilaitteen
nimen.

@ Kappaleen numeron osoitinvalo

(3@ PLAY/PAUSE-osoitinvalo

@ S.Rtrv-osoitinvalo
Osoittaa, ettéd Sound Retriever -toiminto on
paalla.

® Kappaleen aika (tilannepalkki)

(® Toistoajan osoitinvalo

Pikakelaus eteen- tai taaksepéin
Kaanna LEVER -ohjainta oikealle tai vasemmalle
ja pida painettuna.

Kappaleen valitseminen
[1] K&&nna LEVER-ohjainta.

Toiston keskeyttdminen ja aloittaminen
[1] Paina BAND/él-n&ppéinta.

N&yton vaihtaminen
Haluttujen tekstitietojen valinta

® Paina >/DISP-nappaéinta.
Huomautus

Tekstitiedot voidaan muuttaa laitteesta riippuen.

Toimintojen asetukset

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

393fyoonher usapie
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2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kdaantamal-
13 M.C.-ohjainta ja valitse FUNCTION paina-
malla sita.

3 Valitse toiminto kaantamalla M.C.-oh-
jainta.

Seuraavia toimintoja voidaan s&é&téa valinnan
jalkeen.

Play (toista)

Kaynnista toisto painamalla M.C.-ohjainta.

Stop (pysayta)

Pyséyté toisto painamalla M.C.-ohjainta.

Pause (tauko)

(1] Keskeyté tai jatka painamalla M.C.-ohjainta.

Random (satunnaistoisto)

[1] Kytke satunnaistoisto paélle tai pois painamalla
M.C.-ohjainta.
e Tamé toiminto ei ole enké& kaytettavissa riip-
puen kytketysta Bluetooth-&énisoittimesta.
e Satunnaistoistoalue vaihtelee kaytetysta
Bluetooth-aénisoittimesta riippuen.

Repeat (uusintatoisto)

(1] Valitse uusintatoistoalue painamalla M.C.-ohjain-
ta.
e Tamé toiminto ei ole ehka kaytettavissa riip-
puen kytketysta Bluetooth-aénisoittimesta.
¢ Uusintatoistoalue vaihtelee kaytetysta
Bluetooth-&anisoittimesta riippuen.

Sound Retriever (sound retriever)

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
1—2—OFF (pois)
1 korjaa tehokkaasti matalia pakkaustasoja ja 2
korjaa tehokkaasti korkeita pakkaustasoja.

@

Alypuhellinsovellusten
kdyttaminen

Voit hallita tdmén laitteen avulla virtautuksen
toiston ja hallita kappaleita alypuhelimessa tai
vain kaynnistaa kappaleiden toiston.

(5 Tarkeaa

Kolmansien osapuolten sovellusten kayttd
saattaa siséltéé tai vaatia henkilokohtaisesti
tunnistettavia tietoja koskevan ehdon joko kayt-
t&jatilin luomisen kautta tai muutoin, ja tie-
tyissa sovelluksissa sijaintiin liittyvia tietoja
koskevan ehdon.

KAIKKI KOLMANNEN OSAPUOLEN SOVEL-
LUKSET OVAT YKSINOMAAN NIIDEN TARJO-
AJIEN VASTUULLA, MUKAAN LUKIEN,
MUTTA EI NAIHIN RAJOITTUEN, KAYTTAJA-
TIETOJEN KERAYS JATIETOTURVA JATIETO-
SUOJAKAYTANNOT. KOLMANNEN
OSAPUOLEN SOVELLUKSIA KAYTTAMALLA
HYVAKSYT TARKASTAVASI PALVELUNTAR-
JOAJIEN KAYTTOEHDOT JATIETOSUOJAKAY-
TANNOT. JOS ET HYVAKSY
PALVELUNTARJOAJAN KAYTTOEHTOJATAI
KAYTANTOJA TAI ET ANNA LUPAA SIJAINTI-
TIETOJEN KAYTTOON SOVELLETTAVISSATI-
LANTEISSA, ALA KAYTA KYSEISTA
KOLMANNEN OSAPUOLEN SOVELLUSTA.

Tiedot dlypuhelimen
yhteensopivuudesta

Seuraavat laitteet ovat yhteensopivia tamén
toiminnon kanssa.
¢ iPhone ja iPod touch
Téassa kappaleessa “iPhone” tarkoittaa seka
iPodia etta iPhonea.
e Android™-laite

iPhone-kayttdjille

¢ Yhdista iPhone Pioneer USB-kaapelin avul-
la.

¢ Kappaleen tiedot eivat ehka nay oikein 5,0-
versiota vanhemmissa iOS-versioissa.
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Android-laitteen kayttdjille 2 Valitse Bluetooth kohdassa
 Laite tulee Bluetooth SPP- (Serial Port Profi- APP CONNECT MODE. Katso lisdtiedot koh-
le) ja A2DP-profiilia (Advanced Audio Distri- dasta “APP CONNECT MODE (APP-yhtey-

bution Profile). den tila-asetukset)” (sivulla 32).
Laite on kytketty tahan yksikkoon . . .
Bluetoothin kautta. 3 Vaihda lahde Apps-laitteeseen.

Yhteensopivuutta kaikkien Android-laitteiden
kanssa ei taata.

Lisatietoja Android-laitteen yhteensopivuudes-
ta taman laitteen kanssa l6ytyy verkkosivustol- L.
tamme I6ytyvista tiedoista. Perustoiminnot

4 Kaynnista sovellus dlypuhelimessa ja
aloita toisto.

DEH-X8500DAB ja DEH-X8500BT

393fyoonher usapie

Huomautukset

¢ Tarkasta verkkosivustolta taman laitteen tuke-
mat alypuhelinsovellukset.

* Pioneer ei vastaa ongelmista, joita saattaa
syntyé virheellisesta tai viallisesta sovelluspoh-
jaisesta siséllosta.

e Tuettujen sovellusten sisélté ja toiminnolli-
suus ovat sovellustarjoajien vastuulla.

Kdynnistystoimenpiteet iPhone-
kayttajille

1 Kytke iPhone USB-johtoon iPhone-tela-
kointiliittimella.

2 Valitse Wired kohdassa
APP CONNECT MODE. Katso lisatiedot koh-

dasta “APP CONNECT MODE (APP-yhtey- @ Sovelluksen nimi

den tila-asetukset)"” (sivulla 32). @ PLAY/PAUSE-osoitinvalo

Siirry mallin DEH-X7500SD osalta seuraavaan @3 S.Rtrv-osoitinvalo

vaiheeseen. Osoittaa, ettéd Sound Retriever -toiminto on
3 Vaihda ldhde Apps-laitteeseen. @ Eiilgleem aika (tilannepalkki)

4 Kaynnista sovellus dlypuhelimessa ja ® Toistoajan osoitinvalo

aloita toisto. )
Kappaleen valitseminen

K&anna LEVER-ohjainta.

Kéynnistystoimenpiteet Android- Pikakelaus eteen- tai taaksepéin

kéyttéjille [1] K&&anna LEVER -ohjainta oikealle tai vasemmalle
Vain toiminnoille DEH-X8500DAB ja DEH- ja pida painettuna.

X8500BT)

1 Yhdistd Android-laitteesi tdhan yksik- N&ytén vaihtaminen

ké6n langattoman Bluetooth-teknologian Haluttujen tekstitietojen valinta

avulla. Katso lisatiedot kohdasta “Yhteys-

valikon kéytts" (sivulla 20). ® Paina D/DISP-ndppdinta.
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Toimintojen asetukset

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kaantamal-
1a M.C.-ohjainta ja valitse FUNCTION paina-
malla sita.

3 Valitse toiminto kadntamalla M.C.-oh-
jainta.

Seuraavia toimintoja voidaan s&ataéa valinnan
jalkeen.

Fader/Balance (haivytyksen/tasapainon saato)

Né&yta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Voit vaihtaa haivytyksen (etu/taka) ja tasapainon
(vasen/oikea) vélilla painamalla M.C.-ohjainta.

[3] S&ada etu- ja takakaiuttimien tasapainoa kaanta-
malla M.C.-ohjainta.
Saada vasemman ja oikean kaiuttimen tasapai-
noa kaantamalla M.C.-ohjainta.

Preset EQ (taajuuskorjaimen hakeminen)

Pause (tauko)

Keskeyta tai jatka painamalla M.C.-ohjainta.

Néyta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Valitse taajuuskorjauskayra kdantamalla M.C.-oh-
jainta.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—Cus-
tom2—Flat—SuperBass

Sound Retriever (sound retriever)

G.EQ (taajuuskorjaimen s&ato)

Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
1—2—OFF (pois)
1 korjaa tehokkaasti matalia pakkaustasoja ja 2
korjaa tehokkaasti korkeita pakkaustasoja.

Aianisiaiadot

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kaantamal-
13 M.C.-ohjainta ja valitse AUDIO painamal-
la sita.

3 Valitse danitoiminto kaantamalla M.C.-
ohjainta.
Seuraavia &anitoimintoja voidaan saatéaa valin-
nan jalkeen.
* Katkaisutaajuutta ja lahtotasoa voidaan
saataa, kun subwooferin 1&hto on paalla.
¢ SLA ei ole saatavilla, kun l&dhteeksi on valit-
tu FM.

Voit s&ataa valittua taajuuskorjauskéyran asetusta.
Taajuuskorjauskéyrén sédadetyt asetukset tallennetaan
asetukseen Custom1 tai Custom2.

* Custom1 voidaan asettaa erikseen jokaiselle lah-
teelle. Alla olevat yhdistelmat asetetaan kuitenkin
kaikki samaan asetukseen automaattisesti.

e USB, iPod, SD ja Apps (iPhone)
¢ BT Audio ja Apps (Android)

e Custom2 on jaettu asetus, joka on yhteinen kaikil-
le lahteille.

[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Vaihda seuraavien vélilla painamalla M.C.-paini-
ketta:

Taajuuskorjaimen kaista—taajuuskorjaimen taso

Valitse haluamasi asetus kdantamalla M.C.-oh-
jainta.

Taajuuskorjaimen kaista: 100Hz—315Hz—
1.25kHz—3.15kHz—8kHz
Taajuuskorjaimen taso: +6 — -6

Loudness (dénenvoimakkuuden tasaus)

Aénenvoimakkuuden tasaus korjaa matalien ja kor-

keiden &énitaajuuksien puutteet hiljaisella aanenvoi-

makkuudella kuunneltaessa.

[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Kytke &énenvoimakkuuden tasaus paélle tai pois
painamalla M.C.-ohjainta.

[3] Valitse haluamasi asetus kaantamalla M.C.-oh-
jainta.
Low (matala)—Mid (keski)—High (korkea)

Subwoofer1 (subwooferin paalle/pois-asetus)
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Téassa laitteessa on subwoofer-1ahtd, jonka voi kytkea

paalle tai pois.

[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Kytke subwoofer-lahto paélle tai pois painamalla
M.C.-ohjainta.

[3] Valitse subwoofer-1&hdén vaihe kdantamalla M.C.-
ohjainta.
Kaénna M.C.-ohjainta vasemmalle, jos haluat vali-
ta kdanteisen vaiheen, jolloin naytdlle tulee viesti
Reverse. Tyonnd M.C.-ohjainta oikealle, jos haluat
valita normaalin vaiheen, jolloin naytélle tulee
viesti Normal.

Subwoofer2 (subwooferin s&&to)

Vain valittua aluetta matalammat taajuudet tulevat

subwooferista.

[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Vaihda subwooferin katkaisutaajuuden ja lahtota-
son vélilla painamalla M.C.

Kaénna M.C.-ohjainta valitaksesi katkaisutaajuu-
den.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

[4] Saada subwoofer-lahdon vaihetta kaantamalla M.
C.-ohjainta.
+6—24 nakyy naytolla tason kasvaessa tai pienen-
tyessé.

Bass Booster (bassovahvistus)

[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Valitse haluttu taso kiertdmalla M.C.-ohjainta.
0—+6 nakyy naytolla tason kasvaessa tai pienen-
tyessé.

HPF (ylipaastosuotimen s&ato)

Jos et halua subwoofer-lahdén taajuusalueen mata-
lien &&nten kuuluvan etu- tai takakaiuttimista, kytke
ylipaastosuodin (HPF) paalle. Vain valitun alueen taa-
juuksia korkeammat taajuudet tulevat etu- tai taka-
kaiuttimista.
[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Kytke ylipdastosuodin paélle tai pois painamalla
M.C.-ohjainta.
Kaanna M.C.-ohjainta valitaksesi katkaisutaajuu-
den.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

SLA (l&hteen tason saato)

SLA (lahteen tason s&ato) -toiminnon avulla voidaan

s&ataa kunkin lahteen &&nenvoimakkuutta, jotta voi-

makkuus ei vaihtele jyrkasti vaihdettaessa lahteesta

toiseen.

e Asetusten perustana on FM-danenvoimakkuus,
joka pysyy muuttumattomana.

o MW/LW-virittimen danenvoimakkuutta voidaan
saataa myos talla toiminnolla.

¢ Kaikki alla olevista yhdistelmista asetetaan samoi-

hin asetuksiin automaattisesti.

e USB, iPod, SD ja Apps (iPhone)

¢ BT Audio ja Apps (Android)

Néayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Saada lahteen &&anenvoimakkuus kadantamalla M.

C.-ohjainta.

Saatoalue: +4 — -4

D=

(v

Erilaisten viihdendyttojen
kaytto

Voit kayttaa viihdenayttdja kuunnellessasi aa-
nilahteita.

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kaantamal-
1a M.C.-ohjainta ja valitse ENTERTAINMENT
painamalla sita.

3 Valitse viihdetoiminto kadantamalla
M.C.-ohjainta.

Seuraavia toimintoja voidaan s&ataa valinnan
jalkeen.

> CH

393fyoonher usapie

r (2D



m C Laitteen kdyttoohjeet

Background (taustan asetus)

Key Side (painikeosan varin asetukset)

Néayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Valitse haluamasi asetus kdantamalla M.C.-oh-
jainta.
Taustan visualisointi—laji—taustakuva 1—tausta-
kuva 2—taustakuva 3—taustakuva 4—yksinkertai-
nen naytto—elokuvanaytté—kalenteri
e Lajin naytté muuttuu musiikin lajin mukaan.
e Lajin naytto ei ehka toimi oikein riippuen aani-
tiedostojen koodaukseen kéytetysta sovelluk-
sesta.
[3] Valitse painamalla M.C.

Voit valita tdmén laitteen etuosan vasemman puolen
valaistuille osille haluamasi vérit.
[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Valitse haluamasi asetus k&éntamaélla M.C.-oh-
jainta.
Voit valita minké tahansa vaihtoehdon seuraa-
vassa luettelossa:
e Esiasetetut varit (valilla White - Rose)
* Scan (selaa kaikki vérit)
e Varisarjat (Warm, Ambient, Calm)
e Custom (mukautettu valaistuksen vari)

Clock (kellon nayton asetus)

Display Side (n&yttdosan variasetukset)

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
ON (kellonéytto)—Elapsed time (kuluneen ajan
naytt6)—OFF (kello pois)
e Vain malli DEH-X75600SD
Voit vaihtaa toiminnon painamalla CLOCK.

(=

Valaistuksen varin valinta

1 Naytéa paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kaantamal-
1a M.C.-ohjainta ja valitse ILLUMINATION
painamalla sita.

3 Valitse valaistustoiminto kadantamalla
M.C.-ohjainta.
Seuraavia valaistustoimintoja voidaan saatéa
valinnan jalkeen.
¢ Phone ¢i ole saatavilla mallissa DEH-
X7500SD.

Voit valita tdmén laitteen etuosan oikean puolen va-
laistuille osille haluamasi varit.
Nayté asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Valitse haluamasi asetus kdantamalla M.C.-oh-
jainta.
Voit valita minké& tahansa vaihtoehdon seuraa-
vassa luettelossa:
e Esiasetetut véarit (valilla White - Rose)
* Scan (selaa kaikki vérit)
e Varisarjat (Warm, Ambient, Calm)
¢ Custom (mukautettu valaistuksen vari)

Key & Display (painikkeen ja nayton vériasetukset)

Voit valita haluamasi vérit taman laitteen nappéaimille
ja naytolle.
[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Valitse haluamasi asetus k&antamalld M.C.-oh-
jainta.
Voit valita minké& tahansa vaihtoehdon seuraa-
vassa luettelossa:
o Esiasetetut vérit (vélilla White - Rose)
* Scan (selaa kaikki varit)
e Varisarjat (Warm, Ambient, Calm)

Phone (puhelimen vérin asetukset)

Voit valita haluamasi vérit puhelun vastaanoton aika-
na naytettaville nappaimille.
Néyta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Valitse haluamasi asetus k&antamalla M.C.-oh-
jainta.
Voit valita minké& tahansa vaihtoehdon seuraa-
vassa luettelossa:
¢ Flashing — Kohteesta Key Side valittu véri
valkkyy.
¢ Flash FX 1 - Flash FX 6 — Jarjestelma selaa au-
tomaattisesti kaikkien kaytettavissa olevien
néppainvéarien lapi. Valitse haluttu tila.
¢ OFF - Ei muutosta vastaanotettavan puhelun
aikana naytettavien nappéinten véareihin.
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Huomautukset
e MIX véria ei voi vaihtaa.

e Kun Scan on valittuna, jarjestelma selaa auto-

maattisesti esiasetettujen varien Iapi.

e Kun Warm on valittuna, jarjestelma selaa au-
tomaattisesti warm-vérien lapi.

¢ Kun Ambient on valittuna, jarjestelmé selaa
automaattisesti ambient-varien lapi.

¢ Kun Calm on valittuna, jéarjestelma selaa auto-

maattisesti calm-varien lapi.
e Kun Custom on valittuna, valitaan tallennettu
mukautettu vari. ()

Valaistuksen varin
mukauttaminen

Voit luoda mukautetut valaistuksen varit ase-
tuksille Key Side ja Display Side.

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Kaanna ohjainta M.C. nayttaaksesi
ILLUMINATION ja valitse painamalla.

3 Kaanna ohjainta M.C. nayttaaksesi
Key Side tai Display Side ja valitse paina-
malla.

4 Pida M.C.-ohjainta painettuna, kunnes
valaistuksen varin mukautus -asetus ilmes-
tyy nayttoon.

5 Valitse ensisijainen vari painamalla
kohtaa M.C.
R (punainen)—G (vihred)—B (sininen)

6 Saada kirkkaustaso kaantamalla M.C.-
ohjainta.

Saatéalue: 0 — 60

= Ftvoi asettaa tasoa alle arvon 20 kaikille kol-
melle R (punainen), G (vihred) ja B (sininen) sa-
manaikaisesti.

= \/oit suorittaa saman toiminnon myos muille
véreille.

Huomautus

Et voi luoda mukautettua valaistuksen vérig, kun
Scan, Warm, Ambient tai Calm on valittuna. (=)

Tietoja MIXTRAX-toiminnosta

MIXTRAX-teknologiaa kéytetdén lisddmaan eri-
laisia aanitehosteita kappaleiden valiin, Taméa
mahdollistaa musiikin kuuntelun ilman tauko-
ja ja viihdenayttojen katselun musiikkia ja
muita dania kuunneltaessa.

Huomautukset

¢ Tiedostosta ja kappaleesta riippuen &anitehos-
teet eivat ehka ole lisattavissa.

o MIXTRAX siséltaa vilkkuvien varien MIXTRAX-
ominaisuuden, joka paalle kytkettyna vaihtaa
valaistuja vareja paalle ja pois paalta aanirai-
dan mukana. Jos ominaisuus héiritsee mieles-
tési ajamista, kytke MIXTRAX-valaistus pois
paalta. Katso lisétietoja kohdasta “MIXTRAX-
painikkeella suoritettavat toiminnot” (sivulla

15). (%)

MIXTRAX-valikko

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kdaantamal-
1a M.C.-ohjainta ja valitse MIXTRAX paina-
malla sita.

3 Valitse MITRAX-toiminto kadntamalla
M.C.-ohjainta.

Seuraavia MIXTRAX-toimintoja voidaan sa&taa
valinnan jalkeen. Toiminto on kaytossa, kun
MIXTRAX on pé&éllé.

> CH
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SHORT PLAYBACK (lyhyt toisto -tila)

Voit valita toistoajan pituuden.

Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

Valitse haluamasi asetus kdantamalla M.C.-oh-
jainta.
1.0 MIN (1,0 minuuttia)—1.5 MIN (1,5 minuuttia)
—2.0MIN (2,0 minuuttia)—2.5 MIN (2,5 minuut-
tia)—3.0 MIN (3,0 minuuttia)—Random (satun-
nainen)—OFF (pois paélté)

¢ Aseta tdma toiminto OFF, jos haluat toistaa valin-
nan kokonaan alusta loppuun.

MIXTRAX-erikoistehosteiden nayttd voidaan asettaa
péalle tai pois paélta.
[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
Valitse haluamasi asetus kdantamalla M.C.-oh-
jainta.
MIXTRAX 1 (MIXTRAX -erikoistehosteiden néyt-
t6 1)—MIXTRAX 2 (MIXTRAX-erikoistehosteiden
nayttd 2—OFF (normaali naytto)

CUT IN EFFECT (manuaalinen leiketehoste)

FLASH AREA (vilkkuva alue)

Voit valita vilkkuvien vérien alueet.

(1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

[2] Valitse haluamasi asetus k&antamalla M.C.-oh-
jainta.
Key & Display (n&ppain ja nayttt)—KEY SIDE
(n&ppéinosa)—OFF (pois paalta)

¢ Kunvalittuna on KEY SIDE, tdman laitteen vasem-

man puolen etuosan valaistut osat vilkkuvat.
e Kun OFF on valittuna, kohdassa ILLUMINATION
asetettua véaria kaytetdén nayton varina.

Voit kytked MIXTRAX-&énitehosteet paalle, kun vaih-
dat kappaleita manuaalisesti.
[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
ON (pois)—OFF (paall&)

MIX Settings (MIXTRAX-asetukset)

Flashing Colour (vilkkuva kuvio)

Voit valita vilkkuvien vérien kuviot.
[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.
[2] Valitse haluamasi asetus k&antamalla M.C.-oh-
jainta.
Voit valita minké& tahansa vaihtoehdon seuraa-
vassa luettelossa:
¢ Sound Level Mode Colour 1 - Colour 6 —
Varit vilkkuvat péalle ja pois péaélté kappaleen
aanenvoimakkuuden mukana. Valitse haluttu
tila.
¢ Low Pass Mode Colour 1 - Colour 6 — Vérit
vilkkuvat paélle ja pois paélta kappaleen bas-
son voimakkuuden mukana. Valitse haluttu
tila.
¢ Flashing Colour Random - Vilkkuvien varien
kuvio valitaan satunnaisesti jokaiselle kappa-

leelle adnenvoimakkuustilasta ja alipdastésuo-

datin-tilasta.

¢ Sound Level Mode Random — Vilkkuvien va-
rien kuvio valitaan satunnaisesti jokaiselle
kappaleelle &&@nenvoimakkuustilasta.

* Low Pass Mode Random — Vilkkuvien vérien
kuvio valitaan satunnaisesti jokaiselle kappa-
leelle alipaastésuodatin-tilasta.

DISP EFFECT (nayton tehoste)

GO w

Katso lisatietoja kohdasta “MIXTRAX-asetukset” (télta
sivulta).

Huomautukset
e MIX vérié ei voi vaihtaa.
o MiXeivlku.

MIXTRAX-asetukset

Voit vaittaa asetukset kiinteille aénille ja aani-

tehosteille.

o Kiinteat danitehosteet voidaan vaihtaa koh-
dasta MIX Fixed.

o Aanitehosteen asetukset voidaan vaihtaa
misté tahansa seuraavista valikoista:
LOOP EFFECT, Flanger EFFECT,

Echo EFFECT, ja Crossfade EFFECT.

1 Nayttoé MIX Settings.

2 Nayta toimintovalikko painamalla M.C.-
ohjainta.

3 Valitse toiminto kaantamalla M.C.-oh-
jainta.

Seuraavia toimintoja voidaan s&atéaa valinnan
jalkeen.
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MIX Fixed (MIXTRAX-aanitehosteet)

Kiinteat &anet voidaan poistaa MIXTRAX-a&nitehos-

teista.

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
ON (kiinteat aénet ja d&nitehosteet)—OFF (dénite-
hosteet)

LOOP EFFECT (loop-tehoste)

Loop-tehoste, joka lisatdan automaattisesti jokaisen
kappaleen loppuun, voidaan poistaa a&nitehosteesta.
[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
ON (p&élla)—OFF (pois)

Flanger EFFECT (flanger-tehoste)

Flanger-tehoste voidaan poistaa &énitehosteesta.

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
ON (paalla)—OFF (pois)

Echo EFFECT (echo-tehoste)

Echo-tehoste voidaan poistaa aanitehosteesta.

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
ON (paalla)—OFF (pois)

Crossfade EFFECT (crossfade-tehoste)

Crossfade-tehoste voidaan poistaa danitehosteesta.

[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
ON (paalla)—OFF (pois)

e Kun ldhteeksi on valittuna iPod, crossfade-tehoste
on pois kaytosta.

Jarjestelmavalikko

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kdantamal-
18 M.C.-ohjainta ja valitse SYSTEM paina-
malla sita.

3 Valitse jarjestelmavalikon toiminto
kaantamalla M.C.-ohjainta.
Seuraavia jarjestelmavalikon toimintoja voi-
daan saataa valinnan jalkeen.
* BTAUDIO, Clear memory,
BT Version info. ja APP CONNECT MODE
eivat ole saatavilla mallissa DEH-X7500SD.
e APP CONNECT MODE i ole saatavilla, kun
lahteeksi on valittu Apps.

Language select (monikielisyys)

Kaytéannollisyyden vuoksi tdma laite tarjoaa useiden

laitteiden valinnan. Voit valita kielen, jota haluat kayt-

taa.

[1] Valitse kieli painamalla M.C.-ohjainta.
English—Francais—Italiano—Espanol—
Deutsch—Nederlands—PYCCKUN

Calendar (paivamaaran asettaminen)

[1] Valitse asetettava kalenterinaytén osa painamalla
M.C.-ohjainta.
Vuosi—Paiva—Kuukausi

[2] Aseta paivaméaara kiertamalla M.C.-ohjainta.

Clock (kellon asettaminen)

[1] Valitse asetettava kellondytén osa painamalla M.
C.-ohjainta.
Tunnit—Minuutit

[2] Saada kelloa kdantamalla M.C.-ohjainta.

EngineTime alert (kuluneen ajan nayton asetus)

Nama asetukset nayttéavéat, kuinka paljon aikaa on ku-
lunut siita l&htien, kun laite on kytketty paalle.
Voit asettaa ajastimen ja halytyksen.
[1] Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
OFF—15Minutes—30Minutes

Auto Pl (automaattinen Pl-haku)

Laite voi hakea automaattisesti eri asemia, jotka lahet-

tévat samaa ohjelmaa, myos esiasetuksien haun aika-

na.

[1] Kytke automaattinen Pl-haku pé&élle tai pois paina-
malla M.C.-ohjainta.

Music browse (musiikin selaaminen)

> CH
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Voit valita laitteen, jolla selata musiikkia.

Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-
ta.
DEH-X8500DAB ja DEH-X85008T
OFF—USB memory1—USB memory2—SD card
DEH-X7500SD
OFF—USB memory—SD card

Warning tone (varoitusé&nimerkin asetus)

Ellei etupaneelia irroteta paalaitteesta neljan sekun-
nin kuluessa siité, kun virta on katkaistu, kuuluu va-
roitusaani. Voit poistaa varoitusdénen kaytostéa.

[1] Kytke varoitusdanimerkki paélle tai pois painamal-

la M.C.-ohjainta.

AUX (lisatulo)

Ota tamé asetus kayttoon, kun kytket laitteeseen ul-
koisen lisélaitteen.
[1] Kytke AUX paalle tai pois painamalla M.C.

Dimmer (himmentimen asetus)

Jotta néytto ei olisi liian kirkas yoll&, se himmenne-
taan automaattisesti, kun auton ajovalot sytytetaan.
Voit ottaa himmennyksen kayttoon tai poistaa sen
kaytosta.

[1] Kytke himmennin pé&élle tai pois painamalla M.C.-

ohjainta.

Contrast (naytén kontrastin asetus)

[1] Nayta asetustila painamalla M.C.-ohjainta.

[2] Saada kontrastin taso kaantamalla M.C.-ohjainta.
0-15 nakyy néytolla tason kasvaessa tai pienen-
tyessa.

Ever-scroll (vierityksen asetus)

Kun Ever Scroll -toiminnon asetus on ON, tallennetut

tekstitiedot vierivat naytolla jatkuvasti. Jos haluat tie-

tojen vierivan nakyvissé vain kerran, aseta toiminto

pois paéltéa OFF.

[1] Kytke Ever scroll -toiminto p&élle tai pois paina-
malla M.C.-ohjainta.

BT AUDIO (Bluetooth-dénen asettaminen péalle)

BT Audio -lahde on aktivoitava, jotta Bluetooth-&éni-

laitetta voisi kayttaa.

[1] Paina M.C.-ohjainta, kun haluat kytke4 BT Audio-
lahteen paalle tai pois paalta.

Clear memory (tyhjent&é tamén laitteen Bluetooth-
laitetiedot)

Tahan laitteeseen tallennetut Bluetooth-laitetiedot voi-

daan tyhjentaa. Suojaa henkilokohtaisia tietoja tyhjen-

tamalla laitteen muisti ennen kuin annat laitteen

jollekin toiselle. Seuraavat tiedot poistetaan.

e Laiteluettelo

¢ PIN-koodi

e Soittohistoria

e Puhelinluettelo

Nayté vahvistusnéytté painamalla M.C.-ohjainta.
Clear memory YES nékyy naytolla. Muistin tyh-
jentdminen on nyt valmiustilassa.
Jos et halua tyhjentéaé tdman laitteen siséltamia
Bluetooth-laitetietoja, kddnna M.C.-ohjainta nayt-
taaksesi Cancel ja valitse painamalla sita uudel-
leen.

Tyhjenna muisti painamalla M.C.-ohjainta.
Cleared naytetaan ja Bluetooth-laitetiedot tyhjen-

netaan.
¢ Kun tdma toiminto on kaytdssa, ala sammuta
moottoria.

BT Version info. (Bluetooth-version naytto)

Voit nayttaa naytolla taman laitteen ja Bluetooth-mo-
duulin jérjestelméversiot.
Nayta luettelo painamalla M.C.-ohjainta.

APP CONNECT MODE (APP-yhteyden tila-asetukset)

Valitse asianmukainen asetus élypuhelimelle.
Valitse haluamasi asetus painamalla M.C.-ohjain-

ta.
Wired (iPhonelle)—Bluetooth (Android-laitteelle)
(=)
Saatovalikko

1 Sammuta laite pitamalla SRC/OFF-paini-
ketta painettuna.

2 Pidad M.C.-painiketta painettuna, kun-
nes paavalikko ilmestyy naytolle.

3 Vaihda valikkovaihtoehtoa kdaantamal-
18 M.C.-ohjainta ja valitse SETUP painamal-
la sita.

4 Valitse asetusvalikon toiminto kaanta-
malla M.C.-ohjainta.

Seuraavia asetusvalikon toimintoja voidaan
saatéaa valinnan jalkeen.
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¢ Software Update ei ole saatavilla mallissa
DEH-X7500SD.

FM step (FM-viritysaskel)

Normaalisti haussa kaytetty FM-viritysaskel on 50 kHz.

Kun vaihtoehtoisten taajuuksien haku tai liikennetie-

dotusten odotustila on p&alla, viritysaskel vaihtuu au-

tomaattisesti 100 kHz:iin. Saattaa olla suositeltavaa

asettaa viritysaskeleeksi 50 kHz AF:n ollessa paalla.

[1] Valitse FM-viritysaskel painamalla M.C.-ohjainta.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

S/W control (takaldhdon ja subwooferin asetus)

Taman laitteen takalahtoa (takakaiuttimien johtimien
lahto ja RCA-takaléhto) voidaan kayttaa taysialaisten
kaiuttimien (Rear SP:F.Range) tai subwooferin (Rear
SP:S/W) kytkentaan. Jos vaihdat takakaiuttimen ase-
tukseksi Rear SP:S/W, voit kytked takakaiuttimen joh-
don suoraan subwooferiin ilman lisavahvistinta.

[1] Vaihda takalahdén asetus painamalla M.C.-oh-
jainta.

e Ellei subwooferia ole kytketty takalédhtéon, va-
litse Rear SP:F.Range (t&ysialainen kaiutin).

¢ Jos subwoofer on kytketty takalahtoon, aseta
subwoofer-asetukseksi Rear SP:S/W (sub-
woofer).

* Vaikka asetusta muutetaan, @anta ei tule, ellei
subwoofer-lahtoa kytketa paalle (katso
“Subwoofer1 (subwooferin paéalle/pois-asetus)”
(sivulla 26)).

e Jos muutat tdméan asetuksen, dénivalikon sub-
woofer-lahto palaa tehdasasetukseen.

* Seké takakaiuttimen johdon lahdét ettéd RCA-taka-
lahto kytketaén tassé asetuksessa samanaikai-
sesti.

Software Update (ohjelmiston péivittdminen)

Talla toiminnolla laitteeseen péivitetdan uusin

Bluetooth-ohjelmisto. Saat lisétietoja Bluetooth-ohjel-

mistosta ja péivityksesté internet-sivustoltamme.

»  Ala koskaan katkaise laitteesta virtaa, kun
bluetooth-ohjelmistoa péivitetaan.

[1] Tuo datansiirtotila nayttéon M.C.-ohjaimella.
Suorita Bluetooth-ohjelmiston paivitys noudatta-
malla néytén ohjeita.

(=)

Jarjestelmavalikko

1 Sammuta laite pitdmalla SRC/OFF-paini-
ketta painettuna.

2 Pida M.C.-painiketta painettuna, kun-
nes paavalikko ilmestyy naytolle.

3 Vaihda valikkovaihtoehtoa kdaantamal-
13 M.C.-ohjainta ja valitse SYSTEM paina-
malla sita.

4 Valitse jarjestelméavalikon toiminto
kaantamalla M.C.-ohjainta.

Katso lisétietoja kohdasta Védrjeste/mévalikko”
(sivulla 31).(w]

AUX-lahteen kdyttaminen
1 Liita stereominipistoke AUX-tuloliitan-
taan.

2 Valitse SRC/OFF-painiketta painamalla
lahteeksi AUX.

Huomautus

AUX-tilaa ei voi valita, ellei lisétuloasetusta ole
kytketty paalle. Katso “AUX (lisédtulo)" (edelliselta
sivulta). (@)

Jos nakyviin tulee ei-
toivottu ruutu

Aseta ei-toivottu nayttd pois paélta alla olevien
toimenpiteiden avulla.

1 Nayta paavalikko painamalla M.C.-oh-
jainta.

2 Vaihda valikkovaihtoehtoa kaantamal-
13 M.C.-ohjainta ja valitse SYSTEM paina-
malla sita.

3 K&anna ohjainta M.C. ndyttaadksesi
DEMO OFF ja valitse painamalla.

4 Vaihda YES kdaantamalla M.C.-ohjainta.

5 Valitse painamalla M.C. (=)
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Vianmaaritys

Oire

Néaytto palaa

Syy
Et suorittanut mi-

Toimenpide

Suorita toiminto

automaattisesti taan toimintoa 30 uudelleen.

normaalinéyt-
t6on.

sekuntiin.

Uusintatoisto-
alue muuttuu
odottamatta.

Uusintatoistoa-
|ueesta riippuen
valittu alue saat-
taa muuttua, kun
valitaan jokin
muu kansio tai
kappale, tai kun
pikakelataan
eteen- tai taakse-
pain.

Valitse uusintatois-
toalue uudelleen.

Alikansiota ei
toisteta.

Alikansioita ei
voida toistaa,
kun Folder re-
peat (kansion
toisto) on valittu.

Valitse jokin muu
uusintatoistoalue.

NO XXXX
tulee nakyviin,
kun nayttoa
vaihdetaan
(esim. NO
TITLE).

Tekstitietoja el
ole upotettuna.

Vaihda nayttoé tai
toista jokin muu
kappale/tiedosto.

Laite ei toimi
oikein.

Jokin hairitsee
sen toimintaa.

Kaytéat laitteen 1a-
hell4 laitetta,
kuten matkapu-
helinta, joka saat-
taa kuultavissa
olevia hairioita.

Siirréa hairioita ai-
heuttavat laitteet
pois laitteen lahei-
syydesta.

Oire Syy Toimenpide

Bluetooth-aéni- Bluetooth-yhtey-

l&hteen dant&  delld varuste-

ei toisteta. tussa puheli-
messa puhutaan
paraikaa.

Aéni toistetaan,
kun puhelu lopete-
taan.

Al kayta matkapu-
helinta télla kertaa.

Bluetooth-yhtey-
dessé oleva mat-
kapuhelin on
parhaillaan kéy-
tossa.

Muodosta
Bluetooth-yhteys
uudelleen laitteen
ja matkapuhelimen
valille.

Bluetooth-yhtey-
dessa olevalla
puhelimella soi-
tettiin puhelu,
joka lopetettiin
heti. Sen seu-
rauksena tiedon-
siirtoa taman
laitteen ja matka-
puhelimen vélilla
ei paatetty oikein.

Virheviestit

Kun otat yhteytta jalleenmyyjaan tai Iahim-
paan Pioneer-huoltokeskukseen, kirjoita virhe-
viesti muistiin.

Yleista
Viesti % Toimenpide
AMP ERROR Laite ei onnistu-  Tarkista kaiuttimen

nut toimimaan kytkenta. Jos viesti

tai kaiuttimen yh- ei ndy edes sen jél-

teys on virheelli-  keen, kun mottori

nen, suojakytken- on kytketty pois

t& aktivoidaan. paalta tai paalle,
ota yhteytta jélleen-
myyjaan tai valtuu-
tettuun Pioneer-
huoltoon.
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> G

DAB-viritin

Viesti %Y
ANTENNA Antennin yhteys
ERROR on virheellinen.

Toimenpide

Tarkista antennin
kytkenta. Jos viesti
ei nay edes sen jal-
keen, kun moottori
on kytketty pois
paélta tai paalle,
ota yhteytta jélleen-
myyjéan tai valtuu-
tettuun Pioneer-

Ulkoinen tallennusvaline (USB, SD)/iPod

huoltoon.
CD-soitin
Viesti Syy Toimenpide
ERROR-07, 11, Levyon likainen. Puhdista levy.
12,17, 30

Levy on naar-
muuntunut.

Vaihda levy.

ERROR-10, 11,
12, 15, 17, 30,

lImenee sahko-
inen tai mekaani-

K&anna virta-avain
OFF-asentoon ja ta-

A0 nen vika. kaisin ON-asen-
toon tai vaihda eri
|ahteeseen ja sen
jalkeen takaisin
CD-soittimeen.

ERROR-15 Toistettava levy  Vaihda levy.

on tyhja.

ERROR-23 Ei-tuettu CD- Vaihda levy.

muoto.
FORMAT Toiston aloituk- ~ Odota, kunnes
READ sen jalkeen saat- viesti poistuu ja
taa joskus kulua  kuulet danta.
hetki ennen kuin
aani kuuluu.

NO AUDIO Levypeséén ase- Vaihda levy.
tetussa levyssé ei
ole toistettavia
tiedostoja.

SKIPPED Levypesaan ase- Vaihda levy.

tetussa levyssé
on DRM-suojat-
tuja tiedostoja.
PROTECT Kaikki toistetta- ~ Vaihda levy.

vassa levyssa ole-

vat tiedosto on
DRM:-suojattu.

Viesti Syy Toimenpide

NO DEVICE USB-tallennuslai- Kytke yhteensopiva
tetta tai iPodia ei  USB-tallennuslai-
ole kytketty. te/iPod. -

FORMAT Toiston aloituk-  Odota, kunnes G:

READ sen jalkeen saat- viesti poistuu ja o
taa joskus kulua  kuulet &anta. o
hetki ennen kuin s‘
aani kuuluu. E-

NO AUDIO Levylla ei ole kap- Siirra danitiedostot
paleita. USB-tallennuslait-

teeseen ja kytke se
laitteeseen.
Kytketty USB-tal- Noudata USB-tal-
lennuslaite on lennuslaitteen suo-
suojattu. jauksen poisto-
ohjeita.

SKIPPED Kytketty USB-tal-  Toista aanitiedosto,
lennuslaite sisél- jota ei ole suojattu
té&é tiedostoja, Windows Media
jotka on suojattu  DRM 9/10:114.

Windows
Media™
DRM 9/10:114.

PROTECT Kaikki USB-tal-  Siirra USB-tallen-
lennuslaitteen nuslaitteeseen &a-
tiedostot on suo- nitiedostoja, joita
jattu Windows ei ole suojattu
Media DRM 9/10: Windows Media
4. DRM 9/10:114, ja

kytke se laittee-
seen.

NOT COMPA- Tama laite ei tue * Kytke USB-mas-

TIBLE kytkettyd USB-lai- samuistiluokan
tetta. laite.

* |rrota laite ja
vaihda se yhteen-
sopivaan USB-tal-
lennuslaitteeseen.
Yhteensopimaton lIrrota laite ja vaih-
iPod da se yhteensopi-
vaan iPodiin.
Ei yhteensopiva  Irrota laite ja vaih-
SD-tallennuslaite da se yhteensopi-
vaan SD-
tallennuslaittee-
seen.
CHECK USB USB-liittimessa  Tarkista, etta USB-

tai USB-johdossa
on oikosulku.

liitin tai USB-johto
ei ole jaanyt puris-
tuksiin eika vahin-
goittunut.

Fi@
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Viesti

CHECK USB

Syy

Kytketyn USB-tal-
lennuslaitteen
virrankulutus on
yli suurimman
sallitun virran.

Toimenpide

Irrota USB-tallen-
nuslaite aléka
kéyté sitad. Kaanna
virtakytkin OFF-
asentoon ja sitten
joko ACC- tai ON-
asentoon, ja kytke

sen jalkeen vain yh-

teensopivia USB-
tallennuslaitteita.

CHECK USB

iPod toimii oi-
kein, mutta ei la-
taudu.

Tarkista, ettei
iPodin liitantajohto
ole oikosulussa
(esim. kosketa me-
talliesineisiin).
Kaanna tarkasta-

misen jalkeen virta-

kytkin OFF-
asentoon ja takai-
sin ON-asentoon
tai irrota iPod ja
kytke se uudelleen.

Viesti Syy Toimenpide

ERROR-16 iPod-laiteohjel- Paivita iPod-versio.
maversio on
vanha.

Vika iPodissa. Irrota johto
iPodista. Kun
iPodin paavalikko
on naytossa, kytke
johto uudelleen ja
suorita iPodin nol-
laus.

STOP Nykyisessa luet-  Valitse luettelo,
telossa ei ole jossa on kappalei-
kappaleita. ta.

Not found Ei liittyvia kappa-  Siirra kappaleita

leita.

iPodiin.

ERROR-19

Yhteysvirhe.

Suorita jokin seu-
raavista toimenpi-
teista.

—Kéanné virtakyt-
kin OFF-asentoon
ja takaisin ON-
asentoon.

—Irrota tai poista ul-

koinen tallennus-
laite.
—Vaihda johonkin

toiseen l&hteeseen.

Palaa sitten USB-
tai SD-l&hteeseen.

Vika iPodissa.

Irrota johto
iPodista. Kun
iPodin paavalikko
on naytdssa, kytke
johto uudelleen ja
suorita iPodin nol-
laus.

ERROR-23

USB-tallennuslai-
tetta ei oltu alus-
tettu FAT12-,
FAT16- tai FAT32-
muotoon.

USB-tallennuslaite
on alustettava
FAT12-, FAT16- tai
FAT32-muotoon.

Bluetooth-laite

Viesti
ERROR-10

Syy

Taman laitteen

Bluetooth-mo-
duulissa ilmeni
virtakatko.

Toimenpide

Kaanna virtakytkin
asentoon OFF ja
sitten takaisin
ACC- tai ON-asen-
toon.

Jos virheilmoitus
naytetéan uudes-
taan edellisen toi-
menpiteen jélkeen,
ota yhteytta jélleen-
myyjaan tai valtuu-
tettuun Pioneer-
huoltoon.

Sovellukset
Viesti

No BT device.
Go to BT
MENU to re-
gister.

Syy

Bluetooth-laitetta
ei [6ydy.

Toimenpide

Noudata nayton
ohjeita.

BT error.Press
BAND key to
retry.

Bluetooth-yhteys
epaonnistui.

Noudata néayton
ohjeita.

Check your
App.Press
BAND key to
retry.

Yhteys sovelluk-
seen epaonnis-
tui.

Noudata naytén
ohjeita.

Start up and

play your
Application.

Sovellus ei ole
viel& alkanut pyo-
ria.

Noudata néayton
ohjeita.
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Kasittelyohjeet

Levyt ja soitin

Kayta vain levyj&, joissa on jompikumpi seuraavista lo-

goista.

COMPACT COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

Kayta 12-senttisia levyja. Ala kéyta 8-senttisia levyja
tai niiden sovitinta.

Kayta vain tavanomaisia, taysin pyoreita levyja. Ala
kéaytéd muotoiltuja levyja.

Al tyonna levypesaan muuta kuin levyja.

Ala kayta halkeilleita, lohkeilleita, kayristyneita tai
muuten vaurioituneita levyjé, sillé ne voivat vahingoit-
taa soitinta.

Viimeisteleméattomien CD-R/RW-levyjen toistaminen
ei ole mahdollista.

Ala koske levyn tallennuspintaan.

Sailyté levyt koteloissa, kun niita ei soiteta.

Ala kiinnita levyn pinnalle tarroja, kirjoita siihen tai
kéyté siihen kemikaaleja.

Jos haluat puhdistaa CD-levyn, pyyhi se pehmealla lii-
nalla levyn keskustasta ulos pain.

Kosteuden tiivistyminen voi véliaikaisesti hairitéa soitti-
men toimintaa. Anna sen sopeutua lampiméampaan
l[ampétilaan noin tunnin ajan. Pyyhi myds mahdolli-
nen kosteus pois levyista pehmealla liinalla.

Kayttéessasi levyja joihin voidaan kirjoittaa, tarkasta
levyjen ohjeet ja varoitukset. Levyista riippuen niiden
asettaminen tai poistaminen voi olla mahdotonta.
Naiden levyjen kéyttdminen voi vaurioittaa laitetta.

Ala kiinnita kaupallisesti tarjolla olevia merkkej tai
muita aineita levyihin.

¢ Levyn muoto saattaa muuttua ja tehda siita soitto-

kelvottoman.

* Merkit saattavat irrota soiton aikana ja estéa levyn
poistamisen, joka saattaa aiheuttaa vaurioita lait-
teelle.

Ulkoinen tallennusviline (USB, SD)

Osoita kysymykset ulkoisista tallennusvélineisté
(USB, SD) laitteen valmistajalle.

Ala jata ulkoista tallennusvalinetta (USB, SD) paikkoi-
hin, joissa on korkea lampétila.

Ulkoisesta tallennusvéalineesté (USB, SD) riippuen
seuraavat ongelmat ovat mahdollisia.

¢ Toiminnot saattavat vaihdella.

¢ Tallennusvélinetta ei ehka tunnisteta.

¢ Tiedostoja ei ehké toisteta oikein.

USB-tallennuslaite

Yhteyksia USB-keskittimen kautta ei tueta.

Ala kytke mitaan muuta laitetta kuin USB-tallennus-
laite.

Kiinnita USB-tallennuslaite tukevasti ajon ajaksi. Varo
pudottamasta USB-tallennuslaitetta autossa, sillé se
voi joutua jarru- tai kaasupolkimen alle.

USB-tallennuslaitteesta riippuen seuraavat ongelmat

ovat mahdollisia.

¢ laite saattaa aiheuttaa kuultavissa olevia héirioita,
kun kuuntelet radiota.

SD-muistikortti

Levyjen toisto ei ehka ole mahdollista johtuen niiden
ominaisuuksista, muodosta, tallennuslaitteesta, tois-
toymparistosta, sailytyksesté jne.

Tien pinnan epatasaisuuksien vuoksi soitto voi kes-
keytya.

Lue levyn varoitukset ennen sen kayttoa.

Tama laite tukee vain seuraavanlaisia SD-muistikortte-

ja.

¢ SD

e miniSD
* microSD
e SDHC

Sailyta SD-muistikortti lasten ulottumattomissa. Jos
lapsi nielee SD-muistikortin, ota valittomasti yhteys
laakariin.

Liite
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Al koske SD-muistikortin liittimiin sormilla tai mil-
|&an metalliesineella.

Al aseta SD-korttipaikkaan mitaan muuta kuin SD-
muistikortteja. Jos paikkaan asetetaan metalliesine
(esim. kolikko), sen virtapiirit saattavat rikkoutua ja ai-
heuttaa toimintavirheita.

Kun kéytat miniSD- tai microSD-korttia, kéyta sovitin-
ta. Ala kayta sovitinta, jossa on muita metalliosia kuin
liittimet.

Ala tyonna korttipaikkaan vahingoittunutta SD-muisti-
korttia (esim. vaaristynyt kortti tai irronnut etiketti),
silla sita ei ehka voida poistaa korttipaikasta.

Al pakota SD-muistikorttia SD-korttipaikkaan. Muisti-
kortti tai laite saattavat vahingoittua.

Kun poistat SD-muistikortin korttipaikasta, paina sita
kunnes se napsahtaa. On vaarallista painaa SD-muis-
tikorttia ja vapauttaa se heti, silla muistikortti saattaa
lennaht&a ulos korttipaikasta ja osua kasvoihin tms.
ja aiheuttaa vaurioita tai tapaturmia. Jos SD-muisti-
kortti lentaa ulos korttipaikasta, saatat myos kadottaa
sen.

iPod

Toistuva DualDisc-levyn lataaminen ja poistaminen
laitteesta voi naarmuttaa levya. Vakavat naarmut voi-
vat aiheuttaa levyn toisto-ongelmia laitteessa. Joissa-
kin tapauksissa DualDisc-levy voi juuttua levypesaén,
eika sita saa poistettua. Tamén estémiseksi suositte-
lemme, ettet kayta téssa laitteessa DualDisc-levyja.
Katso lisatietoa DualDisc-levyisté levyn valmistajan
julkaisemista tiedoista.

A MUISTUTUS
Ala jata ulkoista tallennusvélinetta (USB, SD) tai
iPodia paikkoihin, joissa on korkea lampotila. (=)

Pakattujen ddnitiedostojen
yhteensopivuus (levy, USB, SD)
WMA

Tiedostotunniste: .wma

Bittinopeus: 48 kbit/s — 320 kbit/s (CBR), 48 kbit/s —
384 kbit/s (VBR)

Néytteenottotaajuus: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Jotta laite toimisi oikein, kytke iPodin telakointiliitin
suoraan téhan laitteeseen.

Kiinnita iPod tukevasti ajon ajaksi. Varo pudottamasta
kannettavaa iPodia autossa, sillé se voi joutua jarru-
tai kaasupolkimen alle.

iPodin asetuksista

e Kun iPod on kytketty, tdma laite asettaa iPodin EQ
(taajuuskorjain) -asetuksen pois paalta akustiikan
optimoimiseksi. Kun irrotat iPodin, EQ palaa alku-
peréisasetukseensa.

e Etvoiasettaa uusintatoistoa pois paalta iPodista,
kun kaytat taté laitetta. Uusintatoiston asetukseksi
muuttuu automaattisesti Kaikki, kun kytket iPodin
tahan laitteeseen.

Laite ei nayta iPodiin tallennettua yhteensopimatonta
tekstia.

DualDisc-levyt

DualDisc-levyt ovat kaksipuolisia levyjg, joissa on toi-
sella puolella kirjoitettava aani-CD ja toisella kirjoitet-
tava video-DVD.

Koska DualDisc-levyjen CD-puoli ei ole rakenteeltaan
yhteensopiva yleisen CD-standardin kanssa, talla lait-
teella ei ehké voida toistaa levyn CD-puolta.

G® &

Windows Media™ Audio Professional, Lossless,
Voice/DRM Stream/Stream with video: Ei yhteensopi-
via

MP3

Tiedostotunniste: .mp3

Bittinopeus: 8 kbit/s — 320 kbit/s (CBR), VBR

Naytteenottotaajuus: 8 kHz — 48 kHz (vahvistus:
32kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

Yhteensopiva 1D3 tag -versio: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3
tag -versio 2.x on ensisijainen versioon 1.x néhden)

M3u-soittolista: Ei yhteensopiva

MP3i (MP3 interactive), mp3 PRO: Ei yhteensopiva

WAV

Tiedostotunniste: .wav

Kvantisointibittejé: 8 ja 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

Néytteenottotaajuus: 16 kHz — 48 kHz (LPCM),
22,05 kHz ja 44,1 kHz (MS ADPCM)
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AAC

Ulkoinen tallennusvaline (USB, SD)

Yhteensopiva formaatti: AAC, koodaus: iTunes

Tiedostotunniste: .m4a

Néytteenottotaajuus: 11.025 kHz — 48 kHz

Siirtonopeus: 16 kbit/s — 320 kbit/s, VBR

Apple Lossless: Ei yhteensopiva

AAC-tiedosto, joka on ostettu iTunes-kaupasta (tiedos-

topaate .mp4): Ei yhteensopiva

Lisatiedot

Vain ensimmaiset 32 merkkia voidaan nayttaa tiedos-
ton nimena (mukaan lukien tiedostotunniste) tai kan-
sion nimena.

Téama laite ei ehka toimi oikein riippuen WMA-tiedos-
tojen koodaukseen kéytetysta sovelluksesta.

Ulkoisen tallennuslaitteeseen tallennettujen, kuva- tai
aanitiedostojen kanssa upotettujen aanitiedostojen
toiston aloittamisessa saattaa esiintya pienté viivettéa.

Téssé laitteessa naytettava venajankielinen teksti on

koodattava joillakin seuraavista merkkijéarjestelmistéa:

e Unicode (UTF-8, UTF-16)

e Unicoden lisaksi muut merkkijarjestelmat, joita
kaytetdan Windows-ymparistossé ja asetettuina
venajan kielelle monikielisessa asetuksessa

Levy

Toistettava kansiorakenne: enintdan kahdeksan tasoa
(kéytannollinen rakenne késittaa alle kaksi tasoa).

Toistettavissa olevat kansiot: enintdan 99

Toistettavat tiedostot: enintéén 999

Tiedostojarjestelma: ISO 9660 taso 1 ja 2, Romeo, Jo-
liet

Multi-session-toisto: yhteensopiva

Packet write -tiedonsiirto: Ei yhteensopiva

Alkuperaisen levyn kappaleiden vélisen tyhjan osan
pituudesta riippumatta pakatut danilevyt toistuvat
siten, etta kappaleiden valissa on pieni tauko.

Toistettava kansiorakenne: enintdan kahdeksan tasoa
(kaytannollinen rakenne kasittéa alle kaksi tasoa).

Toistettavat kansiot: enintdan 1500

Toistettavissa olevat tiedostot: enintdan 15000

Tekijanoikeussuojattujen tiedostojen toisto: Ei yhteen-
sopiva

Partitioitu ulkoinen tallennusvaline (USB, SD): Vain
ensimmainen toistokelpoinen levyosio voidaan tois-
taa.

USB-tallennuslaitteen syvélla kansiohierarkiassa si-
jaitsevien danitiedostojen toiston aloittamisessa saat-
taa esiintya pienta viivetta.

SD-muistikortti

Laite ei ole yhteensopiva Multi Media Card (MMC)
-korttien kanssa.

Yhteensopivuutta kaikkien SD-muistikorttien kanssa
ei taata.

Laite ei ole yhteensopiva SD-Audion kanssa.

A MUISTUTUS

Pioneer ei vastaa mistdan USB-muistissa/kan-
nettavassa USB-aanisoittimessa/SD-muisti-
kortissa/SDHC-muistikortissa olevien tietojen
menetyksista, vaikka tiedot katoaisivat tata lai-
tetta kaytettéessa.

e Pioneer ei voi taata kaikkien USB-massamuis-
tilaitteiden yhteensopivuutta, eika ota vastuuta
mistaan &anisoitinten, alypuhelinten tai mui-
den laitteiden tietojen menetyksesté téta laitet-
ta kaytettaessa. (=)

iPod-yhteensopivuus

Tama laite tukee vain seuraavia iPod-malleja

Tuetut iPod-ohjelmistoversiot on kuvattu seu-

raavassa. Vanhempia versioita ei ehkéa tueta.

Yhteensopiva seuraavien laitteiden kanssa

* {Pod nanon neljas sukupolvi (ohjelmistover-
sio 5.1.1)

* {Pod touchin kolmas sukupolvi (ohjelmisto-
versio 5.1.1)

Liite
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¢ {Pod touchin toinen sukupolvi (ohjelmisto-
versio 4.2.1)

¢ {Pod touchin ensimmainen sukupolvi (oh-
jelmistoversio 3.1.3)

¢ {Pod classic 160 Gt (ohjelmistoversio 2.0.4)

* {Pod classic 120 Gt (ohjelmistoversio 2.0.1)

¢ iPod classic (ohjelmistoversio 1.1.2)

e {Pod video-ominaisuuksilla (ohjelmistover-
sio 1.3.0)

¢ {Pod nanon kuudes sukupolvi (ohjelmisto-
versio 1.2)

e {Podin viides sukupolvi (ohjelmistoversio
1.0.2)

* i{Pod nanon neljas sukupolvi (ohjelmistover-

sio 1.0.4)

¢ iPod nanon kolmas sukupolvi (ohjelmisto-
versio 1.1.3)

¢ iPod nanon toinen sukupolvi (ohjelmisto-
versio 1.1.3)

¢ iPod nanon ensimmainen sukupolvi (ohjel-
mistoversio 1.3.1)

* iPhone 4S (ohjelmistoversio 5.1.1)

¢ iPhone 4 (ohjelmistoversio 5.1.1)

e {Phone 3GS (ohjelmistoversio 5.1.1)

¢ iPhone 3G (ohjelmistoversio 4.2.1)

* iPhone (ohjelmistoversio 3.1.2)

Jotkin toiminnot eivat ehké ole kaytettavissa iPodin
sukupolvesta tai versiosta riippuen.

Toiminnot voivat vaihdella iPod-versiosta riippuen.

Kun kéytetaan iPodia, tarvitaan iPodin telakointiliitin
USB-johtoon.

Saatavissa on my6s Pioneer CD-IUb1-liitdnt&johto.
Kysy lisatietoja jalleenmyyjélta.

Katso lisatietoja tiedostojen/muotojen yhteensopivuu-
desta iPodin kayttboppaista.

Aéanikirja, Podcast: yhteensopiva

A MUISTUTUS

Pioneer ei vastaa iPodista havinneista tiedoista,
vaikka kyseiset tiedot havidisivat tata laitetta
kaytettaessa. (=)

Ainitiedostojen jirjestys

Kayttaja ei voi tassa laitteessa maarittaa kan-
sionumeroita eika toistojarjestysta.

Esimerkki tasoista

o) (- Kansio
/Zﬁ J: Pakattu aénitie-
= dosto
07 - 05: Kansionu-
mero
@ - ®: Toistojarjes-
Taso 1 Taso 2 Taso 3 Taso 4 tys

Levy

Kansionvalintajarjestelma tai muut toiminnot
voivat olla erilaisia riippuen koodaus- tai kirjoi-
tusohjelmistosta.

Ulkoinen tallennusvailine (USB, SD)
Toistojarjestys on sama kuin tallennusjarjestys
ulkoisessa tallennusvalineessé (USB, SD).
Seuraava tapa on suositeltava toistojarjestyk-
sen maarittdmiseen.

Muodosta numeroita siséltava tiedostonimi,
joka maarittaa toistojarjestyksen (esim.
001xxx.mp3 ja 099yyy.mp3).

Siirré kyseiset tiedostot kansioon.

Tallenna tiedostot sisaltava kansio ulkoiseen
tallennusvalineeseen (USB, SD).

Jarjestelmaympéristosté riippuen et kuiten-

kaan voi ehka maarittaa tiedostojen toistojar-

jestysta.

Kannettavissa USB-aanisoittimissa jarjestys

on erilainen ja riippuu soittimesta. (=)

Bluetooth-profiilit

Jotta langatonta Bluetooth-tekniikkaa voidaan
kayttaa, laitteiden on kyettava tulkitsemaan
tiettyja profiileja. Tama laite on yhteensopiva
seuraavien profiilien kanssa.

e GAP (Generic Access -profiili)

¢ OPP (Object Push -profiili)
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e HFP (Hands Free -profiili) 1.5

e HSP (kuulokeprofiili)

¢ PBAP (Phone Book Access -profiili)

e A2DP (Advanced Audio Distribution -profii-
)

e AVRCP (&anen ja videon kauko-ohjauspro-
fiili) 1.3

e SPP (Serial Port Profile)1.1(s)

Tekijanoikeus ja tavaramerkki

Bluetooth

Bluetooth®-tuotemerkki ja -logot ovat
Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja
tavaramerkkeja ja PIONEER CORPORATION
kayttéa naita tuotemerkkeja lisenssilla. Muut
tavaramerkit ja tuotenimet kuuluvat niiden
omistajille.

iTunes

Apple ja iTunes ovat Apple Inc:in Yhdysval-
loissa ja muissa maissa rekisteroityja tavara-
merkkeja.

MP3

Taméan tuotteen toimitus sisaltéa kayttoluvan
ainoastaan yksityiseen, ei-kaupalliseen kayt-
t60N eikd anna kayttdlupaa tai oikeutta kayttaa
tata tuotetta missaan kaupallisessa (eli tuottoa
tuottavassa) reaaliaikaisessa lahetyksessa
(maanpaéallinen, satelliitti, kaapeliverkko ja/tai
mika tahansa muu media), Iahetyksiin/suora-
toistoon Internetin, intranetin tai muun verkon
kautta tai muilla elektronisilla jakelujarjestel-
milla kuten maksulliset tallenteet tai audio-on-
demand-sovellukset. Téllaista kayttdéa varten
tarvitaan erillinen kayttélupa. Lisatietoja saa si-
vuilta

http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media on joko Microsoft
Corporationin rekisterdity tavaramerkki tai ta-
varamerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa.

Tama tuote sisaltaa Microsoft Corporationin
omistamaa teknologiaa, eika sita voida kayttaa

tamaa lisenssia.

SD-muistikortti

SD-logo on SD-3C, LLC -yhtién tavaramerkki.
miniSD-logo on SD-3C, LLC -yhtién tavara-
merkki.

microSD-logo on SD-3C, LLC -yhtion tavara-
merkki.

SDHC-logo on SD-3C, LLC -yhtion tavaramerk-
ki.

iPod ja iPhone
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod

touch ovat Applen tavaramerkkeja, jotka on re-

kisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
"Made for iPod” (Valmistettu iPodia varten)
"Made for iPhone” (Valmistettu iPhonea var-
ten) tarkoittaa, etta elektroninen lisalaite on
suunniteltu erityisesti liitettéavéksi joko iPodiin
tai iPhoneen, ja etté kehittéja on sertifioinut
sen Applen suorituskykystandardeja vastaa-
vaksi. Apple ei ole vastuussa tdman laitteen
kaytosta tai sen turvallisuus- ja lainsdadantos-
tandardien mukaisuudesta. Huomaa, etta
téman lisélaitteen kéyttd iPodin tai IPhonen
kanssa saattaa vaikuttaa langattomaan suori-
tuskykyyn.

Android™
Android on Google Inc:n tavaramerkki.

MIXTRAX
MIXTRAX on PIONEER CORPORATIONIN
tavaramerkki. (=)

Liite

> G

tai levittaa ilman Microsoft Licensing, Inc:n an-

3anesn]

elo



Liite

- C Lisdtietoja

D)

Tekniset tiedot

Yleista

Virtal&dhde eeeeessssssssssssssssssssnns 144V DC (108V-151V
sallittu)

Maadoitusjérjestelma ... Negatiivinen maa

Enimmaéisvirrankulutus ........ 10,0 A
Mitat (L x K x S):

DIN
RUNKO ooveevevenrrrnenssnnnns 178 mm x 50 mm x
165 mm
EtUOSA wrveeeeeesssssssssnnns 188 mm x 58 mm X 18 mm
D
RUNKO oeveeeeeevnernnneennnns 178 mm x 50 mm x
165 mm
[V R— 170mm x 46 mm x 18 mm
LU o R 1,06 kg
Aani
\EUSHEETa) (o) ClaTo — 50 W x 4
70 W x 1/2 Q (subwooferil-
le)
Jatkuva [&htOteno weeeeeens 22 W x 4 (560 Hz - 15000 Hz,

5%THD, 4Q kuorma, kum-
pikin kanava kéytdssé)
Kuormituksen impedanssi
4Q0-8Q x4
40-8Qx2+2Qx1
Esivahvistimen enimmaéisléhtéteho
4,0V
Taajuuskorjain (5-kaistainen graafinen taajuuskorjain):

Taajuus ... 100 Hz/315 Hz/1.25 kHz/
3.15 kHz/8 kHz
VahVistus eeeeeeeessssssesssnnns +12dB
HPF:
LTV OO —— 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz
[8G LU VTS — —12 dB/okt
Subwoofer (mono):
TAAJUUS  woeeeeesrrrrreeeeeeeesseees 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
126 Hz
Y YUV ISE— -18 dB/okt
Vahvistus +6dB--24dB
Vaihe . Normaali/Kéanteinen
Bassovahvistus:
VahVistus eeeeeeesseesssssnnns +12dB-0dB

CD-soitin

JarjestelMa ..eeceeeeessssssennnnns Compact disc -&éanijarjestel-
mé

Compact disc (CD)

94 dB (1 kHz) (IEC-A verkko)
2 (stereo)

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Kaytettavat levyt
Signaali/kohinasuhde .
Kanavien maara
MP3-koodausformaatti

@) g

WMA-koodausformaatti ...

AAC-koodausformaatti .........

WAV-signaaliformaatti ..........

UsB

USB-standardin méaritys ...
Enimmaéisvirransyotto ...
USB-luokka
Tiedostojarjestelma ..
MP3-koodausformaatti .........
WMA-koodausformaatti ...

AAC-koodausformaatti ........

WAV-signaaliformaatti .

SD

Versio 7,7.1,8,9,10, 11 (2-
kanavaaani)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (vain iTunes-
koodaus) (m4a)

(Versio 10,6 ja aiemmat)
Linear PCM & MS ADPCM
(Pakkaamaton)

USB 2.0 taysi nopeus

1A

MSC (massamuistiluokka)
FAT12, FAT16, FAT32
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Versio 7,7.1,8,9, 10, 11 (2-
kanavaaani)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (vain iTunes-
koodaus) (.m4a)

(Versio 10,6 ja aiemmat)
Linear PCM & MS ADPCM
(Pakkaamaton)

Yhteensopiva fyysinen muoto

Enimméismuistikapasiteetti

Tiedostojarjestelma ..
MP3-koodausformaatti
WMA-koodausformaatti ......

AAC-koodausformaatti .........

WAV-signaaliformaatti ...

FM-viritin

TaQjUUSAIUE wuuvveemeeemssssssssssesssnenes
Kaytettéva herkkyystaso .......
Signaali/kohinasuhde ...........

DAB-viritin
(DEH-X8500DAB)
Taajuusalue (Band M) ...

Taajuusalu (L-kaista) ..

Versio 2.00

32 Gt (SD ja SDHC)
FAT12, FAT16, FAT32
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Versio7,7.1,8,9,10, 11 (2-
kanavaaani)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (vain iTunes-
koodaus) (m4a)

(Versio 10,6 ja aiemmat)
Linear PCM & MS ADPCM
(Pakkaamaton)

87,6 MHz — 108,0 MHz
9dBf (0.8uV/75€, mono,
S/N: 30dB)

72dB (IEC-A verkko)

174,928 MHz - 239,200 MHz
(6A-13F)

1452,960 MHz -

1490,624 MHz (LA-LW)
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Kaytettéava herkkyystaso (Kaistalll)

-90dBm
Kaytettéava herkkyystaso (L-kaista)

—90dBm
Signaali/kohinasuhde .......... 85dB
MW-viritin S
TaAJUUSAIUE cwveeeeersreessessssnenseees 531 kHz — 1602 kHz 2
Kéaytettava herkkyystaso .......25uV (S/N: 20 dB) o
Signaali/kohinasuhde ........... 62 dB (IEC-A verkko) s'

-

LW-viritin o
TaQjUUSAIUE wuuveeeesmmsssssmsmssssssssenns 168 kHz — 281 kHz

Kaytettéava herkkyystaso ... 28V (S/N: 20dB)
Signaali/kohinasuhde ........... 62 dB (IEC-A verkko)

Bluetooth

(DEH-X8500DAB/DEH-X8500BT)

VEISIO corrrrrereesessseesessssssssssssssssssssssnns Bluetooth 3.0-sertifioitu

[IE=101 (01 (CTaTo TN +4dBm maks.
(Teholuokka 2)

Huomautus

Tekniset ominaisuudet ja rakenne saattavat muut-
tua ilman erillista ilmoitusta. (®)



http://www.pioneer.eu

Ala unohda rekisterdida tuotetta www.pioneet.fi (tai www.pioneer.eu)

PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 2Z5, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.

Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 55-9178-4270
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